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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTINAVRHU
. Oduvodnéni a cile navrhu

Pouzivani socialnich médii, webového e-mailu, sluzeb pro rychlou vyménu zprav a mobilnich
aplikaci ke komunikaci, praci, spoleCenskému styku a ziskavani informaci je dnes v mnoha
Castech svéta jiz samoziejmosti. Tyto sluzby propojuji stovky miliont uzivateld. Vyznamné
zlepSuji ekonomické a socialni podminky uzivateltl v Unii i za jejimi hranicemi. Mohou vSak
téz byt zneuzity k pachani nebo umoznovani trestnych ¢inti, véetné zdvaznych trestnych ¢ind,
jako jsou teroristické utoky. Pokud se tak stane, jsou tyto sluzby a aplikace Casto jedinym
mistem, kde vySetfovatelé mohou najit voditka k urceni toho, kdo trestny ¢in spachal, a k
ziskani dukazu, které l1ze pouzit u soudu.

Vzhledem k tomu, Ze internet je bez hranic, 1ze takové sluzby poskytovat z jakéhokoli mista
ve svété a neni k tomu nutné zapotiebi fyzicka infrastruktura, pfitomnost podniku nebo
zaméstnancl v Clenskych statech, kde jsou sluzby nabizeny, nebo na vnitinim trhu jako celku.
Nevyzaduji ani konkrétni misto k uchovavani udajt, které si poskytovatel sluzeb ¢asto vybira
na zaklad¢ legitimnich ohledd, jako je bezpecnost idajii, Gspory z objemu a rychlost ptistupu.
Vysledkem je to, Ze organy Cclenskych statd ve stile vétSim poctu trestnich piipada
zahrnujicich v8echny druhy trestné ¢innosti! vyzaduji piistup k tdajim, které by mohly
poslouzit jako dikazy a které jsou ulozeny mimo tUzemi jejich zem¢ a/nebo které
poskytovatelé sluzeb uchovévaji v jinych ¢lenskych statech ¢i tietich zemich.

Pro situace, kde se bud’ dikazy, nebo poskytovatel sluzeb nachazeji n¢kde jinde, byly pied
nékolika desetiletimi vytvofeny mechanismy pro spolupraci mezi zemémi?. Navzdory
pravidelnym reformam jsou tyto mechanismy spoluprace vystaveny stale vétSimu tlaku z
divodu rostouci potieby vcasného pireshranicniho pfistupu k elektronickym dikazim. V
reakci na to se fada Clenskych statd a tietich zemi uchylila k rozsifeni svych vnitrostatnich
nastrojii. Vysledné roztfisténi je pfic¢inou pravni nejistoty a rozpornych povinnosti a vyvolava
otazky ohledné ochrany zakladnich prav a procesnich zaruk osob dotéenych takovymi
zadostmi.

V roce 2016 vyzvala Rada k pfijeti konkrétnich opatieni na zéklad¢ spole¢ného ptistupu EU
ke zefektivnéni vzajemné pravni pomoci, ke zlepSeni spoluprace mezi organy ¢lenskych statt
a poskytovateli sluzeb se sidlem v zemich mimo EU a k navrzeni feSeni problému
souvisejiciho s uréenim a vymahanim pfislusnych pravnich predpisti® v kyberprostoru®.
Podobné pak také Evropsky parlament vyzdvihl problémy, které soucasny rozttistény pravni
rdmec miize zpusobovat poskytovatelim sluzeb, ktefi se snazi vyhovét zadostem
donucovacich orgédnd, a vyslovil se pro evropsky pravni ramec obsahujici zaruky prav a
svobod pro viechny zi¢astnéné>.

Viz oddily 2.1.1 a 2.3 posouzeni dopadu.

V Unii to jsou mechanismy vzijemného uznavani, které se nyni opiraji o smérnici o evropském
vySetfovacim piikazu; pro spolupraci s tfetimi zemémi to jsou mechanismy vzajemné pravni pomoci.

V tomto dokumentu odkazuje vyraz ,pravomoc vymahat pravo“ na kompetenci pfislusnych organt
provadét vySetfovaci opatieni.

Zavéry Rady o zlepseni trestniho soudnictvi v kyberprostoru, ST9579/16.

5 P8 TA(2017)0366.
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Tento navrh se zaméfuje na konkrétni problém, ktery je zplisoben nestalou povahou
elektronickych dikazl a jejich mezindrodnim rozmérem. Mechanismy spoluprace se pokousi
ptizptsobit digitdlnimu véku, pfiCemz soudnictvi a donucovacim orgdnim dava nastroje k
ptistupu ke zpiisobu, jakym zloCinci dnes komunikuji, a k boji proti modernim formam trestné
¢innosti. Takové nastroje musi pfitom podléhat silnym mechanismiim ochrany zakladnich
prav. Cilem tohoto navrhu je zvysit pravni jistotu organt, poskytovateld sluZzeb a dotcenych
osob a zachovat vysoky standard Zadosti donucovacich organti, ¢imz se zajisti ochrana
zékladnich prév, transparentnost a odpoveédnost. Tento navrh téZ urychluje proces zajisténi a
ziskani elektronickych dikazi, které maji ulozeny a/nebo vlastni poskytovatelé sluzeb usazeni
v jiné jurisdikci. Tento néstroj bude existovat vedle soucasnych néstrojii soudni spoluprace,
které jsou nadale vyznamné a které mohou pfislusné organy ve vhodnych ptipadech vyuzit.
Komise soub&zné¢ pracuje na posileni stavajicich mechanismii soudni spoluprace
prostiednictvim takovych opatieni, jako je vytvoieni bezpeéné platformy pro rychlou vyménu
zadosti mezi soudnimi organy v EU a investice ve vysi 1 milionu EUR na Skoleni odborniki z
praxe ze vSech Clenskych stati EU o problematice vzajemné pravni pomoci a spoluprace,
pfi¢emzZ je pozornost vénovana Spojenym statim americkym jako tfeti zemi, kam z EU
sméiuje nejvice zadosti®.

Pokud jde o dorucovani a vykon ptikazl podle tohoto nastroje, mély by se organy spoléhat na
pravni zastupce ustanovené poskytovateli sluzeb. Komise dnes predkladd navrh, ktery ma
zajistit U¢inné ustanovovani takovych pravnich zastupcl. Poskytuje spolec¢né, celounijni
feSeni pro adresovani piikazl poskytovatelim sluzeb prostiednictvim pravniho zastupce.

. Soulad s existujicim pravnim ramcem EU v oblasti politiky a Budape§t'skou
umluvou Rady Evropy

Soucasny pravni ramec EU tvofi unijni nastroje spoluprace v trestnich vécech, napt. smérnice
2014/41/EU o evropském vySetfovacim piikazu v trestnich vécech’ (dale jen ,,smérnice
o evropském vysetiovacim piikazu®), Umluva o vzdjemné pomoci ve vécech trestnich mezi
¢lenskymi staty Evropské unie®, rozhodnuti Rady 2002/187/SVV o ziizeni Evropské jednotky
pro soudni spolupraci (Eurojust)’, nafizeni (EU) 2016/794 o Europolu', rdmcové rozhodnuti
Rady 2002/465/SVV o spoleénych vysetfovacich tymech'!, jakoZ i dvoustranné smlouvy

https://ec.europa.eu/home-affairs/sites/homeaffairs/files/docs/pages/20170522 non-
paper_electronic_evidence _en.pdf

7 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/41/EU ze dne 3. dubna 2014 o evropském vySetfovacim
piikazu v trestnich vécech (U, vést. L 130, 1.5.2014, s. 1).

8 Akt Rady ze dne 29. kvétna 2000, kterym se v souladu s ¢lankem 34 Smlouvy o Evropské unii
vypracovava Umluva o vzajemné pomoci ve vécech trestnich mezi ¢lenskymi staty Evropské unie.

o Rozhodnuti Rady 2002/187/SVV ze dne 28. unora 2002 o zfizeni Evropské jednotky pro soudni

spolupraci (Eurojust) za ucelem posileni boje proti zadvazné trestné ¢innosti. V roce 2013 piijala Komise
navrh nafizeni o reform¢ Eurojustu (ndvrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady o Agentufe
Evropské unie pro justi¢ni spolupraci v trestnich vécech (Eurojust), COM/2013/0535 final).

10 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 2016/794 ze dne 11. kvétna 2016 o Agentufe Evropské
unie pro spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol) a o zruSeni a nahrazeni rozhodnuti
2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV a 2009/968/SVV.

1 Rémcové rozhodnuti Rady 2002/465/SVV ze dne 13. ¢ervna 2002 o spoleénych vysetfovacich tymech.
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mezi Unii a zem&mi mimo EU, napf. dohoda o vzdjemné pravni pomoci mezi EU a USA'? a
dohoda o vzajemné pravni pomoci mezi EU a Japonskem .

Zavedenim evropskych predavacich ptikazii a evropskych uchovavacich piikazii navrh
usnadiiuje zajisténi a shromazd’ovani elektronickych dikazl pro trestni fizeni uchovéavanych
nebo drzenych poskytovateli sluzeb v jiné jurisdikci. Smérnice o evropském vySetfovacim
ptikazu, kterd z velké &asti nahradila Umluvu o vzdjemné pomoci ve vécech trestnich, se
vztahuje na vSechny vysetfovaci opatfeni'®. Mezi né patii i piistup k elektronickym diikaziim,
aviak uvedend smérnice neobsahuje Z4dna konkrétni ustanoveni o tomto druhu dikazi'’.
Novy nastroj smérnici o evropském vySetfovacim piikazu, pokud jde o ziskavani
elektronickych diikazii, nenahradi, ale poskytne organiim dalSi prostfedek. Mohou nastat
situace, napiiklad kdyz je ve vykonavajicim c¢lenském stat¢é nutné provést nekolik
vySetfovacich opatieni, kdy vefejné organy upfednostni evropsky vySetiovaci ptikaz.
Vytvoreni nového nastroje pro elektronické dikazy je lepsi alternativou nez zména smérnice
o evropském vySetfovacim piikazu, a to kvili specifickym problémim spojenym se
ziskavanim elektronickych diikazi, které nemaji dopad na ostatni vysetfovaci opatfeni, na néz
se vztahuje smérnice o evropském vySetfovacim piikazu.

Aby se usnadnil pieshrani¢ni sbér elektronickych dikazl, bude novy nastroj vychéazet ze
zasad vzdjemného uznavani. Organ v zemi, kde se nachézi adresat ptikazu, se nebude muset
podilet na dorucovani a vykonu ptikazu pfimo, ledaze dojde k neplnéni, kdy pak bude nutné
vymahéni a zasdhne piisluSny organ v zemi, kde se nachéazi zastupce. Nastroj tudiz vyzaduje
soubor spolehlivych zdruk a ustanoveni, jako je v kazdém pfipadé potvrzeni justinim
organem. Napiiklad evropské preddvaci prikazy k predani idajii o transakcich nebo obsahu
(na rozdil od tdaji o ucastnikovi a pfistupu) lze vydavat pouze v piipadé trestnych cini
postihnutelnych ve vydavajicim statu trestem odnétim svobody s horni hranici sazby v délce
nejméngé tii let nebo v piipadé konkrétnich trestnych ¢inid zavislych na kybernetické ¢innosti,
umoznénych kybernetickou ¢innosti nebo souvisejicich s terorismem tak, jak je uvedeno v
navrhu.

Osobni udaje, na néz se vztahuje tento navrh, jsou chranény a mohou byt zpracovavany pouze
v souladu s obecnym naiizenim o ochrang osobnich idajti (tzv. GDPR)!® a smérnici o ochrané
udaju pro policii a organy ¢inné v trestnim fizeni (dale jen ,,smérnice o ochran¢ udaji pfi
vyméahani prava“)!”. Obecné nafizeni o ochrané osobnich tdajii vstoupi v platnost dne
25. kvétna 2018, zatimco smérnice o ochran¢ udaju pii vymahani prava musi byt ¢lenskymi
staty provedena ve vnitrostatnim pravu do 6. kvétna 2018.

12 Rozhodnuti Rady 2009/820/SZBP ze dne 23. fijna 2009 o uzavieni Dohody o vydavani mezi Evropskou
unii a Spojenymi staty americkymi a Dohody o vzajemné pravni pomoci mezi Evropskou unii a
Spojenymi staty americkymi jménem Evropské unie.

13 Rozhodnuti Rady 2010/616/EU ze dne 7.fijna 2010 ouzavieni Dohody mezi Evropskou unii

a Japonskem o vzajemné pravni pomoci v trestnich vécech.

Kromé spole¢nych vysetfovacich tymia (viz ¢lanek 3 smérnice o evropském vysSetfovacim ptikazu);

smérnice o evropském vySetfovacim piikazu se neucastni vSechny ¢lenské staty (Irsko, Dansko).

Kromé odkazu na identifikaci osoby zaregistrované pod IP adresou uvedeného v ¢l. 10 odst. 2 pism. e),

kdy nelze uplatnit oboustrannou trestnost jako divod pro neuznani zadosti a odmitnuti jejiho vyfizeni.

16 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajti a o volném pohybu téchto tdaji a o zruseni smérnice
95/46/ES.

17 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych

osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji pfislusnymi organy za ucelem prevence, vySetfovani,
odhalovani ¢i stihani trestnych ¢inti nebo vykonu trestii, o volném pohybu téchto idaji a o zruseni
ramcového rozhodnuti Rady 2008/977/SV'V.
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Budapest'ska umluva Rady Evropy o kyberkriminalit¢ (CETS ¢. 185), kterou ratifikovala
vétsSina Clenskych stath EU, zavadi mezinarodni mechanismy pro spolupraci proti
kyberkriminalité'®. Umluva se zabyva trestnymi ¢iny, které byly spachany pies internet a jiné
pocitacové sité. Pozaduje téz, aby smluvni strany stanovily pravomoci a postupy k ziskavani
elektronickych dikazl a poskytovani vzajemné pravni pomoci, a sice nejen v souvislosti s
kyberkriminalitou. Umluva zejména pozaduje, aby smluvni strany zavedly predavaci piikazy
za ucCelem ziskani pocitacovych dat od poskytovateli sluzeb na jejich tizemi a udajii o
ucastnikovi od poskytovatelll sluZzeb nabizejicich sluzby na jejich tizemi. Kromé toho stanovi
umluva uchovavaci ptikazy, pokud lze ptedpokladat, ze pocitacové udaje jsou zvlaste
nachylné ke ztrdté nebo pozménéni. Dal$i otdzky vyvoldvaji dorucovani a vynutitelnost
vnitrostatnich predavacich ptikazii vi¢i poskytovatelim usazenym mimo uzemi smluvni
strany umluvy. V tomto ohledu jsou v soucasnosti zvazovana dalSi opatfeni ke zlepSeni

pieshrani¢niho piistupu k elektronickym dtikaziim'°.

. Shrnuti navrhovaného narizeni

Navrhované natizeni zavadi zavazné evropské piedavaci a uchovavaci piikazy. Oba piikazy
musi vydat nebo potvrdit justi¢ni organ ¢lenského statu. Ptikaz 1ze vydat za ucelem uchovani
nebo predani udajt, které jsou ulozeny u poskytovatele sluzeb v jiné jurisdikci a které jsou
potiebné jako dikazy v trestnim vySetfovani nebo trestnim fizeni. Tyto ptikazy lze vydat
pouze za predpokladu, Zze ve vydavajicim staté je ve srovnatelné vnitrostatni situaci k
dispozici obdobné opatfeni za stejny trestny ¢in. Oba piikazy mohou byt doruceny
poskytovatelim sluzeb elektronické komunikace, socialnim sitim, online trzi§tim, jinym
poskytovatelim hostingovych sluzeb a poskytovatelim internetové infrastruktury, jako jsou
registry IP adres a ndzvi domén, nebo jejich pravnim zastupctim, existuji-li. Evropsky
uchovévaci ptikaz, podobné jako evropsky ptredavaci ptikaz, je adresovan pravnimu zastupci
mimo jurisdikci vydavajiciho clenského statu za tcelem uchovéni udaji s ohledem na
naslednou zddost o pfedani téchto tdaju, naptiklad prosttednictvim kanali vzajemné pravni
pomoci v piipadé tietich zemi nebo prostfednictvim evropského vySetfovaciho piikazu mezi
zucastnénymi Clenskymi staty. Na rozdil od opatieni dohledu nebo povinnosti uchovavat
udaje stanovenych zdkonem, které toto nafizeni nestanovi, je evropsky uchovéavaci piikaz
piikazem, ktery vydal nebo potvrdil justiéni organ v konkrétnim trestnim fizeni po
individudlnim vyhodnoceni pfiméfenosti a nezbytnosti v kazdém jednotlivém piipadé.
Podobné jako evropsky predavaci piikaz se odvoldva na konkrétni znamé nebo neznamé
pachatele trestné¢ho ¢inu, ktery jiz byl spachan. Evropsky uchovavaci piikaz dovoluje pouze
uchovani udaji, které jsou v dobé obdrzeni piikazu jiz uloZeny, a nikoli ptistup k tdajim v
budoucnosti po obdrzeni evropského uchovavaciho piikazu.

Oba ptikazy lze pouzit pouze v trestnim fizeni, od uvodni pfipravné vysetfovaci faze az do
uzavieni fizeni rozsudkem nebo jinym rozhodnutim. Pfikazy k pfedani udajii o ti€astnikovi a
piistupu Ize vydat u jakéhokoli trestného ¢inu, zatimco ptikaz k predani udaju o transakcich
nebo obsahu lze vydat pouze u trestnych ¢ind postihnutelnych ve vydavajicim staté trestem
odnéti svobody s horni hranici sazby nejméné tii let nebo u specifickych trestnych Cind, které

18 Ve Strategii kybernetické bezpecnosti Evropské unie z roku 2013 byla Budapestska umluva uznana

jako hlavni mnohostranny ramec pro boj proti kyberkriminalité¢ — spole¢né sdéleni Komise a vysoké
predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe€nostni politiku Strategie kybernetické bezpecnosti
Evropské unie: Otevieny, bezpecny a chranény kyberprostor, JOIN(2013) 1 final.

Na svém 17. plenarnim zasedani (erven 2017) piijal Vybor pro Umluvu o kyberkriminalité (T-CY)
mandat k piipravé druhého dodatkového protokolu k imluvé (dale jen ,,druhy dodatkovy protokol),
ktery ma vybor T-CY pfipravit a dokoncit do prosince 2019. Cilem je ustoupit od kritéria mista ulozeni
coby rozhodujiciho faktoru.
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jsou uvedeny v navrhu a kde je konkrétni vazba na elektronické nastroje a trestné Ciny
zahrnuté do smérnice 2017/541/EU o terorismu.

Vzhledem k rliznym urovnim naruSujici povahy opatieni ukladanych v souvislosti se
sledovanymi udaji stanovuje ndvrh fadu podminek a ziruk. K nim patii povinnost ziskat
predchozi potvrzeni piikazii justiénim organem. Navrh se tykd pouze ulozenych tudajt.
Nevztahuje se na odposlech telekomunikaéniho provozu v redlném case. Opatieni se omezuje
na to, co je nezbytné a pfiméfené ucelu pfislusnych trestnich fizeni. Umoziuje téz
poskytovatelim sluzeb pozadat vydavajici orgdny v ptipad¢ potieby o objasnéni. Nelze-li tyto
problémy vyfeSit a vydavajici organ se rozhodne, ze pfistoupi k vymahani, mohou
poskytovatelé sluzeb pouzit stejné ditvody k odporu proti vyméahani ze strany svych vlastnich
organti. Kromé toho je stanoven konkrétni postup pro situace, v nichz je povinnost poskytnout
udaje v rozporu s konkurencni povinnosti vyplyvajici z prava treti zemé.

Pravni ptedpisy EU chrani prava podezielych a obvinénych osob v trestnich fizenich a
pravidla na ochranu osobnich dajl jiz existuji. AvSak v pfipad¢ osob, o jejichz udaje se zada,
poskytuji tyto dal§i zaruky uvedené v navrhu procesni prava témto osobam v trestnich
fizenich nebo mimo né. To zahrnuje moznost napadnout zédkonnost, nezbytnost nebo
priméfenost piikazu, aniz jsou omezeny divody pro napadeni v souladu s vnitrostaitnim
pravem. Prava podle pravnich predpisit vymahajiciho stitu jsou pln€é dodrzovéna tim, Ze
vydavajici stat bere v potaz imunity a vysady, které chrani zddané udaje v Clenském staté
poskytovatele sluzeb. To plati zejména v piipadech, kdy poskytuji vyssi miru ochrany nez
pravni predpisy vydavajiciho statu.

Ptikazy podle navrhovaného nafizeni jsou vymahatelné stejné jako srovnatelné vnitrostatni
ptikazy v jurisdikci, v niz poskytovatel sluzeb piikaz obdrzi. Nafizeni stanovi, ze ¢lenské
staty by mély uplatiiovat i€¢inné a pifiméiené sankce.

2. PRAVNI ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravni zaklad

Pravnim zakladem na podporu opatieni v této oblasti je ¢l. 82 odst. 1 Smlouvy o fungovani
Evropské unie. V ¢€l. 82 odst. 1 se stanovi, ze opatfeni mohou byt pfijimana fadnym
legislativnim postupem s cilem stanovit pravidla a postupy pro zajisténi uznavani vSech forem
rozsudkli a soudnich rozhodnuti v celé¢ Unii. Opatieni mohou byt téz pfijimana s cilem
usnadiiovat spolupraci mezi justiénimi nebo rovnocennymi organy ¢lenskych statlh v ramci
trestniho fizeni a vymahani rozhodnuti.

Tento pravni zaklad se uplatituje na mechanismy zahrnuté do tohoto nafizeni. Ustanovenim
Cl. 82 odst. 1 je zajisténo vzdjemné uznavani soudnich rozhodnuti, kterd justicni organ ve
vydavajicim staté adresuje pravnické osob€ v jiném Clenském state a jimiz ji dokonce uklada
povinnosti bez ptfedchoziho zésahu justi¢niho organu v tomto jiném c¢lenském staté. Evropsky
pfedavaci nebo uchovavaci ptikaz mize v piipad€ potieby vést k zdsahu justi¢niho organu
vykonavajiciho statu za c¢elem vykonu rozhodnuti.

. Volba nastroje
Ustanoveni ¢l. 82 odst. 1 SFEU dava normotviirci Unie moznost piijimat natfizeni a smérnice.
Jelikoz se navrh tyka preshrani¢nich postuptl, v nichZ jsou vyzadovéna jednotna pravidla, neni

nutné nechéavat Clenskym statim prostor k provedeni takovych pravidel. Nafizeni je piimo
pouzitelné, poskytuje jasnost a vétsi pravni jistotu a predchazi odchylnému vykladu v
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Clenskych statech a dal§im problémiim pii provadéni, ke kterym dochazi v ptipad¢ ramcovych
rozhodnuti o vzdjemném uznavani rozsudkl a soudnich rozhodnuti. Natizeni navic umoziuje,
aby stejna povinnost byla v celé Unii uloZena jednotnym zptisobem. Z téchto diivodu se ma za
to, Ze nejvhodnéjsi formou pro tento ndstroj vzdjemného uzndvani je natizeni.

. Subsidiarita

Vzhledem k pfeshrani¢nimu rozméru feSenych problémii musi byt opatfeni zahrnutd do
navrhu pfijata na urovni Unie, aby mohlo byt dosazeno cili. Trestné Ciny, pro které existuji
elektronické ditkazy, Casto zahrnuji situace, kdy infrastruktura, v niz jsou elektronické ditkazy
ulozeny, a poskytovatel sluzeb provozujici infrastrukturu spadaji pod jiny vnitrostatni pravni
ramec, at’ uz v Unii nebo mimo ni, neZ vnitrostatni pravni rdmec ob¢ti a pachatele trestného
¢inu. V dusledku toho muze byt pro prislusnou zemi velmi casové nakladné a naro¢né ziskat
bez spolecnych minimalnich pravidel G¢inny pteshrani¢ni ptistup k elektronickym ditkaziim.
Zejména pro Clenské staty, které jednaji samy, by bylo obtizné fesit nasledujici otazky:

. roztiisténost pravnich ramci v ¢lenskych statech, kterou poskytovatelé sluzeb snazici
se vyhovét zadostem na zéklad€ riznych vnitrostatnich pravnich piedpist, povazuji
za velky problém,

. vEtsi prospésnost justiéni spoluprace na zakladé stavajicich pravnich predpist Unie,
zejména prostiednictvim evropského vySetfovaciho ptikazu.

Vzhledem k rozmanitosti pravnich piistupd, poctu dotcenych oblasti politiky (bezpecnost,
zékladni prava vcetné procesnich prdv a ochrany osobnich daji, hospodarské otdzky) a
velkému mnozstvi zicastnénych stran jsou nejvhodnéjsimi prosttedky k feSeni zjisténych
problému pravni pfedpisy na Grovni Unie.

. Proporcionalita

Navrh stanovi pravidla, za nichz pfisluSny organ v Unii mlZe nafidit poskytovateli sluZeb,
ktery nabizi sluzby v Unii a neni usazen v témze ¢lenském staté, aby ptredal nebo uchoval
elektronické ditkazy. Klicové prvky navrhu, napt. vécnéd plsobnost evropského predavaciho
ptikazu, podminky zarucujici mezindrodni zdvofilost, sankéni mechanismus a systém zaruk a
pravnich prostedkll, se soustfed’'uji na to, co je nezbytné pro dosazeni hlavnich cilii nédvrhu.
Navrh se zejména omezuje na zadosti o ulozené udaje (udaje z odposlecht telekomunikac¢niho
provozu v readlném case do ného nejsou zahrnuty) a na ptikazy vydané v trestnich fizenich ve
véci vySetfovani konkrétniho trestného ¢inu. Nezahrnuje tudiz prevenci trestné ¢innosti ani
jiné druhy fizeni ¢i poruSeni (napf. spravni fizeni ohledné porusSeni pravnich pravidel) a
nevyzaduje, aby poskytovatelé sluzeb systematicky shromazd’ovali nebo uchovévali vice
udajii, nez jaké jiz shromazd’uji nebo uchovavaji z obchodnich diivodii nebo za ucelem plnéni
jinych pravnich pozadavkl. Navic zatimco piikazy k predani udajii o ucastnikovi a pfistupu
lze vydat u jakéhokoli trestného ¢inu, ptikaz k predani tidaji o transakcich nebo obsahu lze
vydat pouze u trestnych ¢inti postihnutelnych ve vydavajicim staté trestem odnéti svobody s
horni hranici sazby nejméné tii let nebo u konkrétnich trestnych cinti zévislych na
kybernetické Cinnosti a umoznénych kybernetickou Cinnosti definovanych v navrhu a u
trestnych ¢inli souvisejicich s terorismem. A konecné navrh objasiiuje procesni pravidla a
zaruky pouzitelné na preshrani¢ni pfistup k elektronickym dikazim, avSak nezachazi az k
harmonizaci vnitrostatnich opatfeni. Je omezen na to, co je nezbytné a pfiméfené k feSeni
potieb donucovacich organi a justi¢nich organti v digitalnim véku.
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3. VYSLEDKY HODNOCENi,EX POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENI DOPADU

. Konzultace se zii¢astnénymi stranami

Komise déle nez rok a pul konzultovala vSechny pfislusné zicastnéné strany, aby zjistila
problémy a jejich moznad feSeni. D¢lo se tak prostfednictvim tfady prizkumt, pocinaje
otevienou vefejnou konzultaci a konce cilenymi pruzkumy s pfisluSnymi vetejnymi organy.
Byla zorganizovana i skupinova odbornd setkdni a dvoustranna jednani, na nichz byly
projednavany potencialni dopady pravnich predpisi EU. Zpétnd vazba o iniciativ€é byla
ziskdvana i na konferencich o preshrani¢nim ptistupu k elektronickym dikazim.

Respondenti prizkumi vesmées vnimali rostouci vyuZzivani informacnich sluzeb jako vyzvu
pro vymahani prava, jelikoz pfislusné organy jsou casto nedostate¢né vybaveny k praci s
dikazy on-line. Za jednu z hlavnich piekazek je oznacovan téz zdlouhavy postup ziskavani
dikazi. K dalSim kliCovym problémim, na které vefejné organy upozornily, patii
nedostate¢né spolehliva spoluprace s poskytovateli sluzeb, nedostate€na transparentnost a
pravni nejistota tykajici se pravomoci k vySetfovacim opatfenim. Pfima pireshrani¢ni
spoluprace mezi donucovacimi organy a poskytovateli digitdlnich sluzeb byla vniména jako
pridana hodnota v trestnim vySetfovani. Poskytovatelé sluzeb a n¢které organizace obCanské
spole€nosti uvadéli nutnost zajistit pravni jistotu pfi spolupréci s vefejnymi organy a
predchazet kolizim norem. U obav z toho, jak by novy pravni ptedpis EU mohl ovlivnit prava,
mély zuCastnéné strany pocit, Ze nezbytnou podminkou pro jakykoli pfeshrani¢ni nastroj by
m¢éla byt garance konkrétnich zaruk.

Zpétnd vazba shromazdéna z pocatecniho posouzeni dopadl ukdzala, ze zGcastnéné strany
Ve, ze vyfeseni nedostatkli souc¢asného systému vzajemné pravni pomoci by jej zefektivnilo
a zlepSilo by pravni jistotu. Nekteré organizace obCanské spolecnosti byly proti pravnim
predpisim na urovni EU v oblasti pfimé spoluprace. Upiednostinovaly omezeni opatfeni EU
na zlepSeni postupli vzajemné pravni pomoci. Tato mySlenka bude uplatnéna jako soucast
praktickych opatteni schvalenych Radou v ¢ervnu 2016.

Prostfednictvim cileného prizkumu mezi veiejnymi organy v clenskych statech bylo téz
odhaleno, Ze neexistuje zadny spolecny piistup k ziskdni pieshrani¢niho pfistupu k
elektronickym dukazim, jelikoz kazdy clensky stdit ma svou vlastni vnitrostatni praxi.
Poskytovatelé sluzeb téz reaguji na zadosti zahrani¢nich donucovacich organt odli$n¢ a doby
reakce se rizni v zavislosti na zadajicim Clenském staté. Toto vyvolava pravni nejistotu pro
vSechny zainteresované zicastnéné strany.

Konzultace se zucCastnénymi stranami obecné naznacila, ze soucasny pravni rdmec je
roztiistény a slozity. To muze vést ke zpozdénim behem faze vykonu a k nedostatecné
ucinnému vySetfovani a stihani trestnych ¢ini, jejichZz soucasti je preshranicni piistup k
elektronickym dikazim.

. Posouzeni dopadii

Vybor pro kontrolu regulace vydal pozitivni stanovisko k posouzeni dopadii na podporu
tohoto navrhu®® a ptednesl rtizné navrhy na zlepSeni?'. V ndvaznosti na toto stanovisko bylo

20 Pracovni dokument utvarit Komise — Posouzeni dopadii provazejici navrh nafizeni o evropskych

predavacich a uchovavacich piikazech pro elektronické dikazy v trestnich vécech a navrh smérnice,
kterou se stanovi harmonizovana pravidla pro jmenovani pravnich zastupcti za uc¢elem shromazd’ovani
dikazi v trestnim fizeni, SWD(2018) 118.
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posouzeni dopadl zménéno, aby se jesté hloubéji zaméftilo na otazky zakladnich prav spojené
s preshrani¢nim sdilenim udajii, a zejména na vazby mezi riznymi opatfenimi, ktera jsou
soucasti upfednostiiované moznosti. Posouzeni bylo upraveno téz proto, aby lépe odrazelo
nazory zucastnénych subjektd a c¢lenskych statd a to, jak byly vzaty v uvahu. Déle byly
revidovany politické souvislosti a zahrnuty do nich byly dalsi odkazy na rtizné aspekty, jako
jsou diskuse v odbornych skupinédch, které pomadhaly pii tvorbé iniciativy. Objasnéna z
hlediska oblasti ptisobnosti, naCasovani a hloubky byla dopliikovost rtznych opatieni
(zejména smérnice o evropském vySetfovacim piikazu, jednani o dodatkovém protokolu k
Budapest'ské umluvé a spolecny prezkum dohody o vzajemné pravni pomoci mezi EU a
USA) a probéhla revize zékladniho scénéfe, aby l1épe odrazel vyvoj, ktery pravdépodobné
nastane nezavisle na pfijeti navrhovanych opatieni. A konecné byly ptfidany vyvojové
diagramy pro lepsi popis pracovnich tokl pro sdileni udaja.

Vedle zakladniho scénaie (moznost O) byly zvazovany cCtyfi hlavni politické moznosti:
n¢kolik praktickych opatieni ke zlepSeni postupil justiéni spoluprace a pfimé spoluprace mezi
vefejnymi organy a poskytovateli sluzeb (moznost A: nelegislativni), moznost kombinujici
prakticka opatfeni moznosti A s mezinarodnimi feSenimi na dvoustranné nebo mnohostranné
urovni (moznost B: legislativni), moznost kombinujici ptfedchozi opatfeni obsazend v
moznosti B s evropskym pieddvacim piikazem a opatfenim ke zlepSeni ptistupu k databazim,
které poskytuji informace o Ucastnicich na zdklad¢ dotazl, napi. databidze nazvii domén
Whois (moznost C: legislativni), a moznost kombinujici vS§echna ptfedchozi opatfeni obsazena
v moznosti C s pravnimi pfedpisy o ptimém piistupu ke vzdalené¢ ulozenym udajim (moznost
D: legislativni)?2.

Nebude-li pfijato zadné opatfeni (moznost O), zhorsi rostouci pocet zadosti situaci. VSechny
ostatni moznosti pomahaji dosahnout cild iniciativy, ale v riizné mite. MozZnost A by zlepsila
ucinnost soucasnych procest, napft. tim, ze by zvysila kvalitu zadosti, ale prostor pro zlepSeni
by byl omezen strukturdlnimi nedostatky souc¢asného systému.

Moznost B by vedla k vétSim zlepSenim tim, Zze by poskytla mezindrodné uznavana feseni,
jejich vysledek by vSak ve velké mife zavisel na tfetich statech. ReSeni jsou tudiz nejista a
neni pravdépodobné, ze by byla u¢innd a Ze by nabizela tolik zaruk jako unijni feSeni.

Moznost C by jasné¢ pridala hodnotu v porovnani s pfedchozimi moznostmi tim, ze by
poskytla nastroj uvnitt EU pro piimou spolupraci s poskytovateli sluzeb, ktery by fesil vétSinu
zjisténych otazek v ptipad¢, ze by existoval poskytovatel sluzeb, ktery ma dotéené udaje.

Moznost D je nejkomplexnéjsim souborem feSeni. Navic k pfedchozim opatfenim je jeho
soucasti 1 legislativni opatfeni o pfimém pfistupu pro situace, v nichz zapojeni poskytovatele
sluzeb neni nutné.

Tato legislativni iniciativa, kterou Komise navrhuje, se opira o zjisténi posouzeni dopadd.
Tento pravni piedpis bude doplnén o praktickd opatfeni popsana v posouzeni dopadl a o

2 Vybor Evropské komise pro kontrolu regulace — Stanovisko k posouzeni dopadti — Navrh nafizeni o

evropskych predavacich a uchovavacich ptikazech pro elektronické dikazy v trestnich vécech a navrh
smérnice, kterou se stanovi harmonizovana pravidla pro jmenovani pravnich zastupci za ucelem
shromazd’ovani dukazd v trestnim fizeni, SEC(2018) 199.

Ohledné podrobnosti srov. pracovni dokument Gtvard Komise — Posouzeni dopadii provazejici navrh
nafizeni o evropskych ptedavacich a uchovavacich ptikazech pro elektronické dikazy v trestnich
vécech a navrh smérnice, kterou se stanovi harmonizovana pravidla pro jmenovani pravnich zastupct za
ucelem shromazd’ovani dikazl v trestnim fizeni, SWD(2018) 118.
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pokracujici prace na dodatkovém protokolu Budapest'ské umluvy. Na zékladé¢ svého
legislativniho navrhu projednd Komise s USA a dalSimi tfetimi zemémi i moZnost budoucich
dvoustrannych nebo mnohostrannych dohod o pfeshranicnim pfistupu k elektronickym
dikaziim s privodnimi zarukami. Pokud jde o opatfeni pfimého pfistupu a piistupu do
databazi, kterd tvofi soucdst moznosti D, nepfedkladd Komise v tuto chvili zddny pravni
ptedpis, ale 1 ddle bude uvazovat o nejlep$im zpisobu, jak postupovat v téchto dvou otazkach.

Ocekava se, zZe iniciativa umozni u¢innéjsi a efektivnéjsi vySetrovani a stihani a ze soucasné
zvysi transparentnost a odpoveédnost a zajisti dodrZzovani zakladnich prav. Ocekava se téz, ze
podpoii davéru v jednotny digitalni trh tim, Ze zlep$i bezpecnost a snizi vnimani beztrestnosti
za trestné ¢iny spachané na zafizenich pfipojenych k siti nebo jejich prostfednictvim.

Z pohledu vetejnych organil 1ze oCekévat, Ze jim iniciativa pfinese pocatecni ndklady na jeji
zavedeni, které by byly v dlouhodobém horizontu vyrovnany usporami u opakujicich se
nakladl. Vnitrostatni organy by se musely pfizplsobit novym postupim a investovat do
odborné piipravy. AvSak poté by tézily ze zefektivnéni a centralizace a jasného pravniho
ramce upravujiciho zadosti o pristup k udajim, které by mély vést k vyssi efektivnosti.
Jelikoz by upfednostiiovand moznost sniZila tlak na kandly justicni spoluprace, doSlo by
podobné v zemich, které jsou piijemci zadosti, ke snizeni poc¢tu zadosti, které musi zpracovat.

Poskytovatelé sluzeb by se museli pfizplisobit novému legislativnimu rdmci zavedenim
(novych) postupti a vySkolenim zaméstnanci. Harmonizovany ramec by na druhou stranu
mohl snizit zaté€z téch poskytovatell, kteti v soucasnosti odpovidaji na Zadosti o neobsahové
udaje, které musi posuzovat podle riznych zakoni jednotlivych ¢lenskych statt. Pravni jistota
a normalizace postupli by mély mit kladny dopad i na malé a stfedni podniky, jelikoz by
zmirnily administrativni zatéz a mély priznivy vliv na konkurenceschopnost. Obecné se téz
ocekava, Ze iniciativa by pro né piedstavovala Uspory.

. Zakladni prava
Névrh by potencialné mohl mit dopad na fadu zakladnich prav:

o prava fyzickych osob, k jejichz udajim se pfistupuje: prdvo na ochranu
osobnich udajt, pravo na respektovani soukromého a rodinného zivota, pravo
na svobodu projevu, pravo na obhajobu, prdvo na ucinnou pravni ochranu a
spravedlivy proces,

. prava poskytovateli sluzeb: pravo na svobodu podnikéni, prdvo na ucinnou
pravni ochranu,

o prava vsech obcani: pravo na svobodu a bezpecnost.

S ohledem na relevantni acquis o ochrané udajii jsou do navrhovaného natizeni zahrnuty
dostatec¢né a dulezité zaruky s cilem zajistit ochranu prav téchto osob.

Jelikoz piikazy lze vydavat pouze v trestnich fizenich a ve srovnatelnych vnitrostatnich
situacich béhem ptipravné i1 soudni faze, jsou pouzitelné vSechny trestnépravni procesni
zaruky. Mezi ty patii zejména pravo na spravedlivy proces zakotvené v ¢lanku 6 Evropské
umluvy o lidskych pravech a v ¢lancich 47 a 48 Listiny zdkladnich prav. Patii sem 1 pfislusné
pravni piedpisy na urovni EU tykajici se procesnich prav v trestnim fizeni: smérnice
2010/64/EU o pravu na tlumoceni a pteklad v trestnim fizeni, smérnice 2012/13/EU o pravu
na informace o pravech a poplatcich a o pfistupu ke spisu, smérnice 2013/48/EU o pravu na
ptistup k obhdjci a prdvu na komunikaci s ptibuznymi v pfipad¢ zatéeni a zajisténi, smérnice
2016/343, kterou se posiluji nékteré aspekty presumpce neviny a pravo byt pritomen pfi
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trestnim fizeni pfed soudem, smérnice 2016/800 o procesnich zarukach pro déti a smérnice
2016/1919 o pravni pomoci pro podezielé nebo obvinéné osoby v trestnim fizeni a pro osoby
vyzéadané v ramci fizeni tykajiciho se evropského zatykaciho rozkazu.

Konkrétngji vzato predchozi zasah justicniho orgénu pii vydani piikazu zajiStuje ovéefeni
zakonnosti opatfeni a jeho nezbytnost a pfimétenost konkrétnimu piipadu. Zajistuje rovnéz,
aby ptikaz nepfimétfen¢ nezasahoval do zakladnich prav, v€etné ucinkl pravnich zasad, jako
je povinnost ml¢enlivosti. Vydavajici organ musi v kazdém jednotlivém ptipad¢ zajistit, aby
opatieni bylo nezbytné a pfiméfené, a to 1 s ohledem na zdvaZznost vysetfovaného trestného
¢inu. Soucasti navrhu jsou i prahové hodnoty pro idaje o transakcich a obsahu, které zajist'uji,
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souvislosti s takovymi udaji.

Vyslovné je feSeno i pravo na uU¢innou pravni ochranu pro osoby, jejichz Udaje jsou
pozadovany. Béhem soudniho fizeni ve vydavajicim stat¢ musi byt brany v uvahu téZ uznané
imunity a vysady nékterych profesi, jako jsou pravnici, jakoz i zakladni zdjmy néarodni
bezpecnosti nebo obrany ve stat¢ adresata. Prezkum justi¢énim organem zde slouzi jako dalsi
zaruka.

Jelikoz ptikaz je zavazné opatieni, ma dopad i na prava poskytovateli sluzeb, zejména na
svobodu podnikdni. Navrh obsahuje pravo poskytovatele sluzeb vznaSet ve vydéavajicim
Clenském staté urcité naroky, napt. pokud piikaz nevydal nebo nepotvrdil justi¢ni orgén. Je-li
ptikaz pfeddn k vyméhani vymahajicimu statu, mize vymahajici orgdn rozhodnout, Ze piikaz
neuzna nebo nebude vymahat, pokud jsou pii obdrzeni zjevné nékteré z omezenych divoda
pro odpor, a po konzultaci s vydavajicim organem. Navic pokud by byl zahijen vymahaci
postup, bude pted vymahajicim organem na zaklad¢ nékterého z takovych omezenych divoda
moci podat odpor proti pfikazu sam adresat. To zahrnuje napiiklad ptipady, kdy je zjevné, ze
ptikaz nevydal nebo nepotvrdil pfislusny organ, nebo kdy by plnéni ocividné porusilo Listinu
zékladnich prav nebo by bylo ocividné nepatiicné. To vSak nevylucCuje pravo adresata na
ucinny opravny prostredek proti rozhodnuti ukladajicimu sankci.

Moznym problémem v souvislosti s opatienimi EU v této oblasti je moznost, Ze by to mohlo
vést k tomu, Ze by tfeti zem¢ zavedly recipro¢ni povinnosti pro poskytovatele sluzeb v EU,
které by nebyly v souladu s podminkami zékladnich prav EU, v€etné vysoké irovné ochrany
udajii zajistované acquis EU. Néavrh fesi tuto situaci dvéma zplisoby: zaprvé tim, ze poskytuje
opatfeni, které obsahuje silné zaruky a vyslovné odkazy na podminky a zaruky, jez jsou jiz
nedilnou soucasti acquis EU, a slouzi tak jako model pro zahrani¢ni pravni pfedpisy, a
zadruhé tim, ze obsahuje zvlaStni ustanoveni o ,rozpornych povinnostech®, které
poskytovateliim sluzeb umozni upozornit na rozporné povinnosti, jimz celi, a iniciovat tak
soudni prezkum. Toto ustanoveni mé zajistit dodrzovani jak obecnych ptedpisti o blokovani,
napiiklad zdkon USA o divérnosti elektronické komunikace (U.S. Electronic
Communications Privacy Act, dale jen ,,zakon ECPA®), ktery s vyjimkou né¢kolika malo
okolnosti zakazuje sd¢lovani udaji o obsahu v jeho geografické oblasti plsobnosti, tak
zékont, které zvetejnéni obecné nezakazuji, ale mohou tak ucinit v jednotlivych ptipadech. U
ptipadi souvisejicich se zdkonem ECPA miZe byt v n¢kterych situacich zamezeno piistupu k
udajim o obsahu, a hlavnim nastrojem k pfistupu k tidajiim by proto méla ziistat vzajemna
pravni pomoc. Aviak vzhledem ke zmé&nam, které piineslo pfijeti zdkona CLOUD?, by

z Dne 23. bfezna 2018 byl ve Spojenych statech americkych piijat zakon objasiujici zakonné pouzivani
udaji v zahrani¢i (Clarifying Lawful Overseas Use of Data (CLOUD) Act). Zakon CLOUD je k

dispozici zde.
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predpis o blokovani mohl byt zruSen, pokud by EU uzaviela s USA dohodu. Kolize norem
mohou jesté vice omezit dal$i mezindrodni dohody s jinymi klicovymi partnery.

Vzhledem k vySe uvedenému jsou opatfeni v tomto navrhu slucitelna se zakladnimi pravy.

4, ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Legislativni navrh natizeni nema dopad na rozpocet Unie.

5. OSTATNI PRVKY
. Pliany provadéni a zpiisob monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Nafizeni je pfimo pouZzitelné v Unii. Budou ho pfimo uplatiiovat osoby z praxe bez nutnosti
upravovat vnitini pravni systémy.

Natizeni bude vyhodnoceno a zprdvu Evropskému parlamentu a Radé¢ piedlozi Komise
nejpozdéji pét let po jeho vstupu v platnost. Na zaklad€ zjisténi zpravy, zejména na zaklade
toho, zda v natizeni zlstaly n¢jaké nedostatky, které jsou relevantni v praxi, a s ohledem na
technicky vyvoj posoudi Komise nutnost rozsifit oblast plisobnosti nafizeni. V ptipadé
potieby piedlozi Komise navrhy uprav tohoto nafizeni. Clenské stity poskytnou Komisi
informace nezbytné pro ptipravu této zpravy. Clenské staty shromazdi udaje nezbytné pro
kazdoro¢ni monitorovani natizeni.

V ptipad¢ potieby vyda Komise pro poskytovatele sluzeb pokyny, jak maji plnit povinnosti
podle natizeni.

. Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu
NARIZENI
Clanek Bod
odiivodnéni
I. Pfedmeét, definice | 1. Pfedmét 1-15
a oblast plisobnosti
2. Definice 16-23
3. Oblast piisobnosti 24-27
II. Evropsky 4. Vydavajici organ 30
predavaci ptikaz,
evropsky 5. Podminky pro vydani evropského ptedavaciho | 28-29, 31-35
uchovavaci piikaz a | ptikazu
certifikaty, pravni
zastupce 6. Podminky pro vydani evropského uchovavaciho 36
ptikazu
7. Adresat evropského piredavaciho piikazu a 37
evropského uchovavaciho ptikazu
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8. Certifikat evropského predavaciho piikazu a 38-39

certifikat evropského uchovévaciho piikazu

9. Provedeni EPOC 4041

10. Provedeni EPOC-PR 42

11. Davérnost a informace o uzivateli 43

12. Nahrada nékladt zadny
II1. Sankce a | 13. Sankce Zadny
vymahani

14. Vymahaci postup 44-45, 55
IV. Opravné | 15. a 16. Prezkumné fizeni v pfipad¢ rozpornych 47-53
prostiedky povinnosti vyplyvajicich z pravnich ptedpist treti

zemé

17. U¢inna pravni ochrana 54

18. Zajisténi vysad a imunit podle prava 35

vymahajiciho statu
V. Zaveérecna | 19. Monitorovani a podavani zprav 58
ustanoveni

20. Zmény certifikat a formulait 59-60

21. Vykon pfenesené pravomoci 60

22. Oznameni zadny

23. Vztah k evropskym vySetfovacim piikaziim 61

24. Hodnoceni 62

25. Vstup v platnost zadny

Kapitola 1: Piedmeét, definice a oblast piisobnosti

Clanek 1: Predmét

Tento ¢lanek stanovi obecnou oblast piisobnosti a ti¢el navrhu, jimz je stanovit pravidla, podle
kterych smi pfislusny justicni organ v Evropské unii nafidit prostfednictvim evropského
pfedavaciho nebo uchovavaciho piikazu poskytovateli sluZzeb nabizejicimu sluzby v Unii, aby
predal nebo uchoval elektronické diikazy. Tyto nastroje lze pouzivat pouze v preshrani¢nich
situacich, tzn. v situacich, kdy je poskytovatel sluzeb usazen nebo zastoupen v jiném

¢lenském stateé.

Toto nafizeni dava vySetfovacim organim dal$i nastroje k ziskani elektronickych dikazu,
aniz omezuje vnitrostdtnim pravem jiz dané pravomoci donutit poskytovatele sluzeb usazené
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nebo zastoupené na jejich uzemi, aby plnili své povinnosti. Je-li poskytovatel sluzeb usazen
nebo zastoupen v témze Clenském staté, uplatiiuji organy tohoto ¢lenského statu k tomu, aby
poskytovatele donutily k plnéni jeho povinnosti, vnitrostatni opatieni.

Udaje natizené prostiednictvim evropského predavaciho piikazu by mély byt poskytnuty
pfimo danym orgdniim bez zapojeni organii v ¢lenském staté, kde je poskytovatel sluzeb
usazen nebo zastoupen. Nafizeni se téz odklani od umisténi Udaji coby urcujiciho
spojovaciho faktoru, jelikoz uchovavani udaji nema zpravidla za nasledek zadnou kontrolu ze
strany statu, na jehoz uzemi jsou tidaje uchovavany. Takové uchovavani urCuje ve vétsSing
piipadii sam poskytovatel na zdkladé obchodnich hledisek?.

Kromé toho je natfizeni téZ pouzitelné za predpokladu, Ze poskytovatelé sluzeb nejsou usazeni
nebo zastoupeni v Unii, ale nabizeji v Unii sluzby. To odrazi ¢l. 3 odst. 1.

Pokud navrh odkazuje na poskytovatele sluzeb usazeného nebo zastoupeného v Clenském
staté prostfednictvim pravniho zastupce, samotné ustanoveni pravniho zastupce nezaklada
provozovnu poskytovatele sluzeb pro ucely tohoto natizeni.

V ¢l. 1 odst. 2 se pfipomind, Ze timto nafizenim neni zménéna povinnost dodrzovat zakladni
prava a pravni zasady zakotvené v ¢lanku 6 Smlouvy o EU.

Clanek 2: Definice
Tento ¢lanek stanovi definice, které jsou pouzity v celém ndstroji.

Do oblasti plisobnosti natizeni spadaji nasledujici typy poskytovatelti sluzeb: poskytovatelé
sluzeb elektronické komunikace, poskytovatelé sluzeb informacéni spolecnosti, u kterych je
urcujici slozkou sluzby poskytované uzivateli uchovavani udaji, véetné socidlnich siti,
nakolik je nelze kvalifikovat jako sluzby elektronick¢é komunikace, internetova trzisté
umoziujici transakce mezi jejich uzivateli (napf. spotiebiteli nebo podniky) a jini
poskytovatelé hostingovych sluzeb a poskytovatelé¢ sluzeb v oblasti ¢islovani a nazvl
internetovych domén.

Do oblasti piisobnosti nafizeni spadaji poskytovatel¢ sluzeb elektronické komunikace
definovanych [ve smérnici, kterou se ziizuje evropsky kodex pro elektronické komunikace].
Tradi¢ni telekomunikacni sluzby, spotifebitelé a podniky stale vice spoléhaji namisto
tradi¢nich komunikacnich sluzeb na nové internetové sluzby umoziiujici interpersondlni
komunikaci, jako naptiklad VolP, vyména rychlych zprév (instant messaging) a e-mailové
sluzby. Tyto sluzby by spole¢né se socidlnimi sitémi, jako je Twitter a Facebook, které
uzivateliim umoznuji sdilet obsah, mély byt do tohoto ndvrhu téz zahrnuty.

V mnoha pfipadech se Udaje jiz neuchovavaji v zafizeni uzivatele, ale jsou zpfistupnény v
cloudové¢ infrastruktuie umoznujici v zédsad¢ ptistup odkudkoli. Poskytovatelé sluzeb nemusi
byt usazeni nebo mit servery v kazdé jurisdikci a misto toho k uchovavani tdaji a
poskytovani svych sluzeb vyuzivaji centralizovanou administrativu a decentralizované
systémy. Cini tak proto, aby dosahli optimalniho vyrovnani zatéze a zkrétili prodleni pii
reagovani na zadosti uzivateli o udaje. Ke zrychleni dodavani obsahu jeho zkopirovanim na
n¢kolika serverech rozmisténych po svété se obvykle pouzivaji sité pro dorucovani obsahu
(CDN). Diky tomu mohou spole¢nosti poskytovat obsah ze serveru, ktery ma uzivatel nejblize

2 Dalsi vysvétleni obsahuje posouzeni dopadu.
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nebo ze kterého probiha komunikace méné pietizenou siti. Aby byl zohlednén tento vyvoj,
zahrnuji definice cloudové a jiné hostingové sluzby, které poskytuji Sirokou Skalu
vypocetnich prostfedkd, jako jsou sité, servery nebo jind infrastruktura, ulozisté, aplikace a
sluzby, které umoziuji uchovavat data pro rizné ucely. Néstroj se vztahuje i1 na digitalni
trzisté, diky nimz mohou spotiebitelé a/nebo podniky uskutecnovat transakce prostiednictvim
on-line prodeje nebo smluv o sluzbach. Takové transakce probihaji bud’ na webové strance
internetového trzisté, nebo na webové strance obchodnika, ktery vyuziva pocitacové sluzby
poskytované internetovym trzist€ém. Je to tudiZ toto trzisSte, které vlastni elektronické diikazy,
jez mohou byt potfebné v pribehu trestnich fizeni.

Sluzby, u kterych uchovavani udaji neni urcujici slozkou, do navrhu zahrnuty nejsou. Ackoli
vétSina sluzeb dodavanych poskytovateli obsahuje néjakou formu uchovavani udaji, zejména
tam, kde jsou dodavany on-line na dalku, Ize odlisit sluzby, u kterych uchovavani idaji neni
jejich hlavnim znakem, nybrz jen dopliikovou vlastnosti, naptf. pravni, architektonicke,
inzenyrské a ucetni sluzky poskytované on-line na dalku.

Pro trestni fizeni mohou mit vyznam udaje, kterymi disponuji poskytovatelé sluzeb
internetové infrastruktury, jako jsou registratofi a registry nazvii domén a poskytovatelé
sluzeb zajisténi soukromi a proxy serveri nebo regiondlni internetové registry adres
internetovych protokoll, jelikoz takové udaje mohou poskytovat stopy umoziujici
identifikaci fyzické ¢i pravnické osoby zapojené do trestné ¢innosti.

Kategorie udaji, které ptislusné organy mohou ziskat diky evropskému pieddvacimu ptikazu,
zahrnuji udaje o ucastnikovi, Gdaje o pfistupu, udaje o transakcich (tyto tfi kategorie jsou
obecné oznaCovany spolecné jako ,,neobsahové udaje”) a idaje o uloZzeném obsahu. Toto
rozdéleni, krom¢ udajti o pfistupu, existuje v pravnich fddech mnoha ¢lenskych stati a téz v
pravnich ramcich zemi mimo EU.

Vsechny kategorie obsahuji osobni daje, a vztahuji se tak na né zaruky podle acquis EU o
ochrang udajl. Intenzita dopadu na zékladni prava se mezi nimi riizni, zejména mezi udaji o
ucastnikovi na jedné stran¢ a Udaji o transakcich a obsahu na stran¢ druhé. Je zdsadni, aby
nastroj obsahl vSechny tyto kategorie: udaje o ucCastnikovi a piistupu jsou Casto vychozim
bodem pro ziskani voditek k totoznosti podezielé osoby pii vysetfovani. Udaje o transakcich a
obsahu mohou byt zase nejrelevantnéjsi jako dikazni materidl. Z divodu rizné miry zasahu
do zékladnich prav je diivodné spojit rizné podminky s daji o tcastnikovi na jedné stran¢ a s
udaji o transakcich a obsahu na stran¢ druhé, jak je provedeno v nékolika ustanovenich
nafizeni.

Je vhodné vyclenit idaje o pfistupu jako zvlastni kategorii udajii pouzitou v tomto natfizeni.
Udaje o piistupu tak, jak jsou zde definovany, jsou vyuZivany pro tyz cil jako udaje o
ucastnikovi, tj. identifikovat uzivatele, a mira zasahu do zakladnich prav je podobna. M¢ly by
tudiz podléhat stejnym podminkdm jako udaje o Gcastnikovi. Tento navrh tak zavadi novou
kategorii udaju, s niz je tieba zachdzet jako s tdaji o ucastnikovi, pokud je sledovan stejny cil.

Clanek 2 definuje ¢lenské staty a organy, které by mohly byt do postupu zapojeny. Definice
vydévajiciho organu je zahrnuta do ¢lanku 4.

Naléhavé pripady jsou vyjimecné situace, které pravidelné¢ vyzaduji vc€asnou reakci

poskytovateli sluzeb a pro které budou platit zvlastni podminky. Jsou proto v tomto ¢lanku
definovany samostatné.

14

CS



CS

Clanek 3: Oblast piisobnosti

Tento ¢lanek stanovi oblast piisobnosti ndvrhu. Nafizeni se vztahuje na vS§echny poskytovatele
sluzeb, kteti nabizeji sluzby v Unii, v€etné poskytovatelii sluzeb, ktefi v Unii nejsou usazeni.
Aktivni nabizeni sluZeb v Unii se vSemi vyhodami z toho vyplyvajicimi odiivodiiuje to, Ze se
nafizeni vztahuje i na tyto poskytovatele sluzeb, a vytvari rovné podminky pro ucastniky na
tychz trzich. Navic nezahrnutim téchto poskytovatelt sluzeb by vznikla mezera, které by

pachatelé trestné ¢innosti vyuzili k obchazeni oblasti ptisobnosti nafizeni.

Aby organy zjistily, zda jsou sluzby nabizeny, musi posoudit, zda poskytovatel sluzeb
umoziuje pravnickym nebo fyzickym osobam v jednom ¢i vice ¢lenskych statech vyuzivat
jeho sluzby. AvSak pouhd dostupnost sluzby (kterd by mohla vyplynout i z dostupnosti
webové stranky, e-mailové adresy a jinych kontaktnich udaji poskytovatele sluzeb ¢i
zprosttedkovatele) by neméla byt dostatecnou podminkou pro pouziti tohoto natfizeni. Pro
zjisténi dostateCné vazby mezi poskytovatelem a Uzemim, kde nabizi své sluzby, je
vyzadovano podstatné spojeni mezi t€émito ¢lenskymi staty. Takové podstatné spojeni existuje
v pifipadé, ze ma poskytovatel sluzeb provozovnu v jednom nebo vice ¢lenskych statech.
Pokud v Unii provozovnu nemd, mélo by byt kritérium podstatného spojeni s Unii
posuzovano na zaklad¢ existence vyznamného poctu uzivatelti v jednom nebo vice ¢lenskych
statech nebo zacileni ¢innosti na jeden nebo vice ¢lenskych stath. Zacileni ¢innosti na jeden
nebo vice ¢lenskych statl 1ze urcit na zaklad¢é vSech relevantnich okolnosti, véetné takovych
faktori, jako je pouzivani jazyka ¢i mény obecné pouzivanych v daném clenském staté.
Zacileni ¢innosti na néktery Clensky stat by mohlo byt t€Z odvozeno od dostupnosti aplikace v
ptislusném narodnim obchodé s aplikacemi, od poskytovani mistnich reklam nebo reklam v
jazyce pouzivaném v daném clenském staté, od vyuzivani jakychkoli informaci pochazejicich
od osob v ¢lenskych statech v pribehu jeho ¢innosti nebo od feSeni vztahil se zakazniky, napft.
poskytovanim zakaznického servisu v jazyce obecné pouzivaném v daném cClenském state.
Podstatné spojeni je tfeba ptedpokladat i v piipad€, ze poskytovatel sluzeb zaméiuje své
¢innosti na jeden nebo vice Clenskych statl, jak stanovi ¢l. 17 odst. I pism. c¢) nafizeni
1215/2012 o pftislusnosti a uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti v obcanskych a
obchodnich vécech.

Evropsky ptedavaci piikaz a evropsky uchovavaci ptikaz jsou vysetrovaci opatieni, kterd lze
vydavat pouze pfi trestnich vySetfovanich nebo trestnich fizenich u konkrétnich trestnych
¢inll. Vazba na konkrétni vySetfovani je odliSuje od preventivnich opateni nebo povinnosti
uchovavat udaje stanovenych zakonem a zajistuje uplatiiovani procesnich prav pouzitelnych
na trestni fizeni. Pfedpokladem pro pouziti nafizeni je tudiz ptislusnost zahajit vySetfovani
konkrétniho trestného ¢inu.

Doplnujicim pozadavkem je, ze zadané idaje musi souviset se sluzbami, které poskytovatel
sluzeb nabizi v Unii.

Kapitola 2: Evropsky piedavaci piikaz, evropsky uchovavaci piikaz a certifikdty

Clanek 4: Vydavajict orgdn

Pti vydavani evropského predavaciho nebo uchovavaciho piikazu musi byt justicni organ
vzdy zapojen jako vydavajici nebo potvrzujici organ. U piikazi k pfedani udajl o transakcich

a obsahu je vyZzadovan soudce nebo soud. U daji o ucastnikovi nebo piistupu to mize ucinit
1 statni zastupce.
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Clanek 5: Podminky pro vydani evropského predavaciho prikazu

Clanek 5 stanovi podminky pro vydani evropského predévaciho piikazu. Musi je posoudit
vydavajici justi¢ni organ.

Evropsky ptedavaci ptikaz miize byt vydan pouze za piedpokladu, Ze je to v individudlnim
pfipadé nezbytné a primétené. M¢l by byt navic vydan pouze za ptredpokladu, Ze by ve
srovnatelné vnitrostatni situaci ve vydavajicim staté bylo k dispozici obdobné opatieni.

Ptikazy k ptredani tidaji o ucastnikovi a udaji o pfistupu lze vydat v souvislosti s jakymkoli
trestnym ¢inem. Na udaje o transakcich a obsahu by se mély vztahovat piisnéjs$i pozadavky,
aby odrazely citlivéjsi povahu takovych tidaji a odpovidajici vyssi miru invazivnosti piikazi
u takovych udaji v porovnani s udaji o ucastnikovi a pfistupu. Ptikazy lze tudiz vydavat u
trestnych ¢inti, pro které je stanoven maximalni trest odnéti svobody v délce nejméné tfi roky.
Stanoveni prahové hodnoty na zékladé maximalniho trestu odnéti svobody umoZiuje
primétené;si piistup spole¢né s nékolika dal$imi podminkami a zarukami ex ante a ex post,
aby bylo zajisténo dodrzovani pfimétenosti a prav dotcenych osob.

Prahova hodnota by soucasné neméla snizovat ucinnost nastroje a jeho pouzivani v praxi.
Clenské staty uplatituji riiznd maxima pro tresty, ktera souviseji s jejich vnitrostitnim
systémem. Vnitrostatni trestni zédkoniky se rtizni a nejsou harmonizovany. Je tomu tak v
piipadé trestnych ¢inil a sankci na n€ pouzitelnych. Vnitrostatni procesni zadkoniky se 1isi 1 z
hlediska prahovych hodnot pro ziskéni udaji o transakcich nebo obsahu: n¢které ¢lenské staty
neurcuji zddné konkrétni prahové hodnoty, jiné stanovuji seznam trestnych ¢ind. Ttiletd
prahova hodnota omezuje oblast plisobnosti nastroje na zavaznéjsi trestné ciny, aniz
nadmérné omezuje moznosti jeho vyuziti v praxi. Tato prahova hodnota vylucuje z oblasti
pusobnosti Sirokou Skalu trestnych ¢ind v zavislosti na trestnim zdkoniku clenského statu
(naptiklad v nékterych ¢lenskych statech podil na ¢innosti zlo€¢inného spol€eni a tnosu, ale
téz takové trestné Ciny, jako je drobna kradez, podvod a napadeni, u nichz mize byt pouziti
preshrani¢niho pfeddvaciho ptikazu zadajiciho o citlivéjsi tdaje povazovéano za neptfimétrené).
Na druhou stranu zahrnuje tfiletd prahova hodnota trestné Ciny, které vyzaduji ucinnéjsi
pristup, jako je Clenstvi ve zlo¢inném spolCeni, financovani teroristickych skupin, podpora
nebo propagace zlo¢inného spolceni, teroristicky vycvik, nékteré trestné Ciny spachané s
teroristickym zdmérem a pfiprava trestného ¢inu s teroristickym zadmérem nebo piiprava k
brani rukojmi, které by jinak byly vylouceny, pokud by se v zavislosti na ¢lenském staté
uplatiiovala vyssi prahova hodnota. Tato prahova hodnota byla zvolena proto, aby u vSech
Clenskych stati byla zajiSténa rovnovaha mezi efektivnosti trestnich vysetfovani a ochranou
prav a pifimétenosti. Prahovéd hodnota ma i vyhodu v tom, Ze je snadno pouzitelnd v praxi.

Kromé toho piikazy k predani daji o transakcich nebo obsahu lze vydat i u specifickych
harmonizovanych trestnych ¢init vyjmenovanych v ustanoveni, pro kter¢ budou dikazy
zpravidla k dispozici vétSinou pouze v elektronické formé. To odiivodiiuje uplatiiovani
nafizeni téz v ptipadech, kdy je maximalni trest odnéti svobody niz§i nez vySe uvedena
prahova hodnota, jinak by tyto trestné ¢iny nemohly byt fadné vySetteny, coz by mohlo vést k
beztrestnosti. Trestné Ciny jsou specifickymi ustanovenimi: i) ramcového rozhodnuti Rady
2001/413/SVV o potirani podvodi a padélani bezhotovostnich platebnich prosttedku, ii)
smérnice 2011/93/EU o boji proti pohlavnimu zneuzivani a pohlavnimu vykofistovani déti a
proti détské pornografii, kterou se nahrazuje ramcové rozhodnuti Rady 2004/68/SVV, a iii)
smérnice 2013/40/EU o tutocich na informacni systémy a nahrazeni ramcového rozhodnuti
Rady 2005/222/SVV. Piikazy lze vydavat i u trestnych ¢ind vyjmenovanych ve smérnici
2017/541/EU o boji proti terorismu, kterou se nahrazuje ramcové rozhodnuti Rady
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2002/475/SVV a méni rozhodnuti Rady 2005/671/SVV. Nékteré z téchto trestnych ¢intt maji
minimdlni maximalni prahové hodnoty alespon jeden rok, jiné dva roky, ale Zadny nema
maximalni prahovou hodnotu nizsi nez jeden rok.

Clanek té stanovi povinné informace, které musi evropsky predavaci piikaz obsahovat, aby
poskytovatel sluzeb mohl pozadované udaje identifikovat a ptedat. Soucasti evropského
ptfeddvaciho piikazu je 1 odivodnéni s vysvétlenim nezbytnosti a pfimefenosti tohoto
opattent.

Evropsky ptedavaci ptikaz se provadi vydanim certifikatu evropského predavaciho ptikazu
(EPOC) (viz ¢lanek 8), ktery je pielozen a zaslan poskytovateli sluzeb. EPOC obsahuje stejné
povinné informace jako ptikaz, krom¢ divodil pro nezbytnost a piimétfenost opatieni nebo
dalsich podrobnosti o piipadu.

V situacich, kdy jsou zaddané udaje uloZeny nebo zpracovany jako soucést infrastruktury
poskytované spolecnosti poskytovatelem sluzeb, zpravidla v ptipadé¢ hostingovych nebo
softwarovych sluzeb, by méla byt prvotnim adresatem zadosti vySetfovacich organii sama
spole¢nost. To mize vyzadovat evropsky vysetfovaci piikaz nebo postup vzajemné pravni
pomoci, pokud by spolecnost nebyla poskytovatelem sluzeb zahrnutym do oblasti plisobnosti
tohoto natizeni. Poskytovateli sluzeb mtze byt evropsky ptedavaci piikaz adresovan pouze v
ptipad¢, kdy by nebylo vhodné adresovat zZadost spolecnosti, zejména pokud by to ohrozilo
vySetfovani, naptiklad v ptipadech, kdy je vySetfovana sama spolecnost.

Pted vydanim evropského pieddvaciho piikazu musi vydévajici organ téZ zohlednit
potencidlni imunity a vysady podle prava ¢lenského statu poskytovatele sluzeb nebo jakykoli
dopad na zékladni zajmy tohoto ¢lenského statu, jako je narodni bezpe¢nost a obrana. Cilem
tohoto ustanoveni je zajistit, aby ve vydavajicim staté¢ byly brany v tvahu imunity a vysady,
které chrani zZadané udaje v ¢lenském staté poskytovatele sluzeb, zejména pokud poskytuji
vy$si ochranu nez pravo vydavajiciho statu.

Clanek 6: Podminky pro vydani evropského uchovavaciho piikazu

Na evropsky uchovavaci ptikaz se vztahuji obdobné podminky jako na evropsky pfedavaci
piikaz. Lze ho vydat u jakéhokoli trestného ¢inu v souladu s ostatnimi podminkami podle
Clanku 6. Jeho cilem je zabranit odstranéni, smazani nebo zméné pfislusnych udaja v
situacich, kdy maze dosazeni predani téchto udajii trvat déle, naptiklad proto, Ze budou
pouzity kandly justi¢ni spoluprace. Naptiklad vzhledem k tomu, Ze evropsky vySetfovaci
piikaz muaze byt obecné vydan u jakéhokoli trestného ¢inu bez jeho omezeni na jakékoli
prahové hodnoty, neni omezen ani evropsky uchovavaci ptikaz. Jinak by tento nastroj nebyl
uc¢inny. Aby vySetiovaci organy mohly jednat rychle, a vzhledem k tomu, ze nésledujici
zadosti bude ptislusna zadost o predani udajti, v niz budou opét ovéieny vSechny podminky,
muze evropské uchovavaci ptikazy vydavat nebo potvrzovat i statni zastupce.

Clanek 7: Adresat evropského predavaciho piikazu nebo evropského uchovavaciho prikazu

Evropské ptedavaci ptikazy a evropské uchovavaci ptikazy by mély byt adresovany pravnimu
zastupci ustanovenému poskytovatelem sluzeb za Gcelem shromazd’ovani dikazii v trestnim
fizeni v souladu se smérnici, kterou se stanovi harmonizovand pravidla pro jmenovani
pravnich zastupct za Gcelem shromazd’ovani dikazi v trestnim fizeni. Jejich pfedani bude v
podobé certifikatu evropského pieddvaciho ptikazu (dale jen ,,EPOC*) nebo certifikatu
evropského uchovavaciho ptikazu (dale jen ,,EPOC-PR*) podle ¢lanku 8. Tento pravni
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zastupce bude odpoveédny za jejich pfijeti a v€asné a tplné provedeni. Poskytovatelé sluzeb si
tak mohou vybrat, jak se zorganizuji, aby idaje natizené organy clenského statu predaly.

Nebyl-li jmenovan zadny pravni zastupce, mohou byt piikazy adresovany jakékoli
provozovné poskytovatele sluzeb v Unii. Tato zdloZni moznost mé zajistit u¢innost systému v
pripad¢, Ze poskytovatel sluzeb (dosud) nejmenoval zvlastniho zastupce, naptiklad pokud v
souladu se smérnici neni povinen jmenovat pravniho zastupce, protoze poskytovatelé sluzeb
jsou usazeni a pisobi pouze v jednom clenském staté, nebo v pripadech, kdy povinnost
jmenovat pravniho zastupce jesté neni v platnosti, pfed lhiitou k provedeni smérnice.

V ptipad¢€ neplnéni ze strany pravniho zastupce, nastavaji dvé situace, kdy se vydavajici organ
miZze obratit na kteroukoli provozovnu poskytovatele sluzeb v Unii: v naléhavych piipadech
uvedenych v ¢1. 9 odst. 2 a v pripadech, kdy pravni zéastupce neplni své povinnosti podle
¢lankt 9 a 10 a kdy se vydavajici orgdn domniva, Ze existuji zjevna rizika ztraty daji.

Cldnek 8: Certifikat evropského predavaciho a uchovavactho piikazu

Certifikaty EPOC a EPOC-PR slouzi k pfedavani piikazii adresatovi definovanému v ¢lanku
7. Vzory obou certifikatli jsou stanoveny v pfiloze I a II nafizeni; musi byt pielozeny do
jednoho z ufednich jazyk ¢lenského statu, kde se nachdzi adresat. Poskytovatel sluzeb mize
prohlasit, ze ptikazy budou akceptovany téz v jinych ufednich jazycich Unie. Cilem
certifikatl je poskytnout adresitovi vSechny nezbytné informace ve standardizovaném
formatu, ktery minimalizuje pfiiny chyb, umoziuje snadnou identifikaci udajii a co nejvice
vyhyba se volnému textu, coz snizuje naklady na preklad. Uplné odiivodnéni s diivody pro
nezbytnost a pfimétenost nebo dalsi podrobnosti o ptfipadu se do certifikdtu neuvadéji, aby
nedoSlo k ohrozeni vySetfovani. Bude je tfeba uvést aZz na samotném piikazu, aby bylo
pozdéji podezielé osobé umoznéno napadnout je béhem trestniho fizeni.

Nékteti poskytovatelé sluzeb jiz zavedly platformy k podavani zddosti ze strany orgdn
¢innych v trestnim fizeni. Natizeni pouzivani téchto platforem nebrani, jelikoz nabizi mnoho
vyhod, v€etné moznosti snadné autentizace a bezpecného prenosu udaji. Tyto platformy vSak
musi umoziiovat podavani certifikati EPOC a EPOC-PR ve formatu stanoveném v pfilohach I
a II, bez nutnosti zadat o dodate¢né idaje ohledné prikazu.

Také platformy zavedené Cclenskymi stity nebo institucemi Unie mohou piedstavovat
bezpecny prosttedek prenosu a usnadiiovat autentizaci prikazi a sbér statistik. Zvazeno by
mélo byt i pfipadné rozSifeni platforem eCodex a SIRIUS o bezpetné pfipojeni s
poskytovateli sluzeb pro ucely ptrenosu certifikath EPOC a EPOC-PR a piipadné odpovédi
poskytovatelt sluzeb.

Clanek 9: Provedeni certifikdatu EPOC

Clanek 9 stanovi povinnost adresatii odpovidat na certifikaty EPOC a zavadi povinné lhity.
Obvykla lhata ¢ini deset dnti, pficemz organy mohou v odiivodnénych ptipadech stanovit
kratsi lhitu. V naléhavych ptipadech, definovanych jako situace, kdy je bezprostredné
ohroZzen zivot nebo télesna integrita osoby nebo je bezprostiedné ohrozena kritickd
infrastruktura, ¢ini lhiita Sest hodin.

Ustanoveni zajistuje téz moznost dialogu mezi adresdtem a vydavajicim organem. Pokud je
certifikdt EPOC neuplny, ocividné nespravny nebo neobsahuje dostate¢né informace, aby
poskytovatel sluzeb mohl EPOC provést, kontaktuje adresat vydavajici organ a pozada o
objasnéni, pficemz pouzije formuldf uvedeny v piiloze III. Adresat vydavajici organ
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informuje téz v ptipadech, kdy tidaje nemuize poskytnout z divodu vyssi moci nebo faktické
nemoznosti. To se stdva naptiklad tehdy, kdy osoba, jejiz tdaje jsou pozadovany, nebyla
zakaznikem této sluzby, nebo kdy — naptiklad v rdmci jinych povinnosti zachovavat soukromi
— poskytovatel sluzeb udaje ze zdkona smazal predtim, nez on nebo jeho pravni zdstupce
obdrzeli ptikaz. Vydavajici organ by si musel byt téchto okolnosti védom, aby reagoval
rychle, aby naptiklad ziskal elektronické ditkazy od jiného poskytovatele sluzeb a aby
nezahdjil vymahaci postup, pokud by to nemélo zadny smysl.

Pokud adresat neposkytne Zadné informace nebo je neposkytne vycerpavajicim zplisobem ¢i
v€as z jinych divodi, nez jsou divody uvedené vyse, musi vydavajici organ informovat o
divodech ve formulafi uvedeném v ptiloze III. Adresati tedy mohou pied vydavajicim
organem vznést jakoukoli otazku souvisejici s provadénim certifikditu EPOC. Vydavajici
organ tak mliZze opravit nebo znovu zvazit EPOC v rané fazi pred fazi vymahani.

Pokud nejsou tudaje predany okamzité, zejména v piipadech, kdy je zahdjen dialog mezi
adresatem a vydavajicim orgdnem, coz znamend, ze lhity podle ¢l.9 odst. 1 nebudou
dodrzeny, ma poskytovatel sluzeb po obdrzeni certifikatu EPOC povinnost tdaje, pokud je 1ze
identifikovat, uchovat, aby predeSel jejich ztrat€. Uchovani se miiZze tykat objasnéného
certifikdtu EPOC nebo nasledné zadosti v ramci vzdjemné pravni pomoci nebo evropského
vySettovaciho ptikazu, kterd bude zaslana misto ptivodniho certifikatu EPOC.

Clanek 10: Provedeni certifikatu EPOC-PR

Provedeni certifikdtu EPOC-PR poZaduje uchovani udaji dostupnych v dobé obdrzeni
prikazu. Poskytovatelé sluzeb by méli uchovat tdaje tak dlouho, jak to bude nezbytné k
predani pozadovanych udajt, pokud vydévajici organ do 60 dnli po vydani ptikazu potvrdi, zZe
vydal néslednou zadost o ptedani. To vyzaduje, aby byly podniknuty alespon nékteré formalni
kroky, naptiklad zaslani zadosti o pieklad v ramci vzajemné pravni pomoci.

Na druhou stranu by zadosti o uchovani mély byt podavany nebo udrzovany tak dlouho, jak to
bude nezbytné k umoznéni ndsledné zadosti o pfedani téchto Udaji. Aby se piedeslo
zbytecnému nebo nadmérné dlouhému ulozeni, informuje organ, ktery vydal evropsky
uchovévaci piikaz, adresata, jakmile se rozhodne o nevydani ptedavaciho piikazu nebo
zadosti o justi¢ni spolupraci nebo o jejich stazeni.

Toto ustanoveni zajistuje téz moznost dialogu mezi adresdtem a vydavajicim organem,
podobnou ustanovenim c¢lanku 9. Pokud je certifikdt EPOC-PR neuplny, o¢ividné nespravny
nebo neobsahuje dostate¢né informace, aby poskytovatel sluzeb mohl EPOC-PR provést,
kontaktuje adresat vydavajici orgdn a pozada o objasnéni, pfi¢emz pouzije formulaf uvedeny
v priloze III. Adresat vydavajici organ informuje téz v ptipadech, kdy udaje nemiize
poskytnout z divodu okolnosti, které jsou poklddany za vyssi moc nebo faktickou nemoznost,
nebo z jinych davodi.

Clanek 11: Ditvernost a informace o uzivateli

Diivérnost probihajiciho vySetfovani, vcetné skuteCnosti, ze byl vydan piikaz k ziskéani
ptislusnych udajii, musi byt chranéna. Tento ¢lanek je inspirovan ¢lankem 19 smérnice o
evropském vySetfovacim piikazu. Stanovi povinnost adresdta, a nejsou-li totozni,
poskytovatele sluzeb zachovat ditvérnost certifikatu EPOC nebo EPOC-PR, zejména tim, Ze v
souladu s ¢lankem 23 natfizeni obecného nafizeni o ochrané osobnich udajii neinformuje
osobu, jejiz idaje vydavajici organ zada, aby bylo chranéno vysetfovani trestnych ¢ind.

19

CS



CS

Na druhé stran¢ je dulezité, i pro uplatnéni pravnich prostfedkti, aby osoba, jejiz tidaje byly
zadany, byla informovana. Pokud tak neucini poskytovatel sluzeb na zadost vydavajiciho
organu, informuje vydavajici organ danou osobu v souladu s ¢lankem 13 smérnice o ochrané
udajii pfi vymahani prava, jakmile pomine riziko ohrozeni vySetfovani, a zahrne informace o
dostupnych pravnich prostiedcich. Z divodu mensiho zasahu do dotéenych prav nejsou
takové informace poskytovany v ptipad¢ evropského uchovavaciho ptikazu, nybrz pouze v
ptipadé evropskych predavacich ptikazi.

Clanek 12: Ndahrada nékladi

Pokud tak vnitrostatni pravo vydavajiciho statu stanovi pro vnitrostatni ptikazy v obdobnych
vnitrostatnich ptipadech, mohou poskytovatelé sluzeb pozddat o ndhradu svych naklada
vydavajicim staitem v souladu s vnitrostatnim pravem vydavajiciho statu. To zajistuje rovné
zachazeni s poskytovateli sluzeb, jimz je adresovan vnitrostatni ptikaz, a s poskytovateli
sluzeb, jimz je adresovan certifikat EPOC stejnym ¢lenskym statem, pokud se tento ¢lensky
stat rozhodl nahradit naklady n¢kterym poskytovateliim sluzeb. Na druhou stranu navrhované
nafizeni neharmonizuje néhradu nakladt, jelikoz ¢lenské staty maji v tomto ohledu riizné
preference.

O nahradu naklad miize pozadat bud’ piimo poskytovatel sluzeb, nebo jeho pravni zastupce.
Néklady mohou byt nahrazeny pouze jednou.

Kapitola 3: Sankce a vymahdani
Clanek 13: Sankce

Clenské staty zajisti, aby byly dostupné i¢inné, pfiméiené a odrazujici penézité pokuty pro
ptipad, ze poskytovatelé sluzeb nesplni své zdvazky podle ¢lanki 9, 10 nebo 11. Tim nejsou
dotéeny vnitrostatni pravni predpisy pro ukladani trestnich sankei pro takové situace.

Clanek 14: Vymdhaci postup

Clanek 14 stanovi postup pro vymahani piikazil v piipadé neplnéni s pomoci ¢lenského statu,
v némzZ se nachdzi adresat preddvaného certifikdtu. Podle toho, kdo je pocate¢nim adresatem,
je to bud’ ¢lensky stat poskytovatele sluzeb, nebo €lensky stat pravniho zastupce. Vydavajici
organ predava cely piikaz véetné odivodnéni nezbytnosti a pfiméfenosti, provazeny
certifikatem, pfisluSnému organu ve vymahajicim staté, ktery ho vyméaha v souladu se svym
vnitrostatnim pravem a v ptipad¢ potieby pomoci sankci uvedenych v ¢lanku 13. Je-li ptikaz
pfedan k vymahani vymahajicimu statu, mize vymahajici organ rozhodnout, ze piikaz neuzna
a nebude vymahat, pokud se pii obdrzeni domniva, ze je pouzitelny jeden z omezenych
ditvodli pro odpor, a po konzultaci s vydéavajicim orgdnem. Navic pokud by byl zahdjen
vymahaci postup, bude pfed vymdhajicim orgdnem moci podat odpor proti piikazu sam
adresat. Adresat tak miiZze ucinit na zdklad€ jakéhokoli z takovych divodii, vyjma imunit a
vysad, ale v€etné ptipadl, kdy je zjevné, Ze ptikaz nevydal nebo nepotvrdil ptislusSny organ
nebo ze by splnéni ocividné porusilo Listinu zdkladnich prav Evropské unie nebo by bylo
ocividné nepatiicné. Naptiklad piikaz pozadujici piedani tdaji o obsahu tykajicich se
nedefinované tiidy osob v zemépisné oblasti nebo bez vazby na konkrétni trestni fizeni by
oc¢ividné¢ ignoroval podminky pro vydani evropského predavaciho ptikazu stanovené v tomto
nafizeni a byl by zjevny jiZ z obsahu samotného certifikatu. Dals$i diivody miZe uplatnit pouze
osoba, jejiz tidaje jsou zadany, v rdmci pravnich prostfedkl ve vydavajicim staté (viz ¢lanek
17 nize). Poskytovatelé sluzeb maji navic k dispozici pravni prostfedek proti rozhodnuti
vymahajiciho organu o uloZeni pokuty.
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Vymahaci postup obsahuje né¢kolik lhiit pro vymahajici a vydavajici organ, aby se piedeslo
dal$im prodlenim béhem tohoto postupu.

Kapitola 4: Opravné prostiedky

Clanky 15 a 16: Prezkumné rizeni v pripadé rozpornych povinnosti vyplyvajicich z prava tiett
zemé

Clanky 15 a 16 stanovi pfezkumné Fizeni v piipadé, Ze poskytovatelé sluzeb, ktefi maji usttedi
v tfetich zemich, ¢eli rozpornym povinnostem. Tato ustanoveni maji téz velky vyznam, pokud
jde o ochranu individualnich prav a mezinarodni zdvofilost. Svym vysokym standardem se
snazi vést tfeti zemé k tomu, aby podobnou Uroven ochrany zajistily i ony. V opacné situaci,
kdy se organy treti zemé& snaZi ziskat udaje o obcanovi EU od poskytovatele sluzeb v EU,
mohou takovému sdé¢leni podobné zabranit pravni piedpisy Unie nebo c¢lenskych stath
chrénici zékladni prava, napt. acquis o ochrané tdaji. Evropska unie ocekava, ze tieti zem¢
budou takové zékazy respektovat stejné jako tento navrh.

Postup v ¢lanku 15 mutze adresét iniciovat, pokud by plnéni evropského ptedavaciho ptikazu
zpusobilo poruseni pravniho predpisu ¢i predpisu tfeti zemé, kterd zakazuje sdélovani udaji z
téch divodi, Ze je to nezbytné bud’ pro ochranu zakladnich préav dotéenych fyzickych osob,
nebo pro ochranu zakladnich zajmu tfeti zem¢ v souvislosti s narodni bezpecnosti nebo
obranou. Adresat musi vydavajici organ odiivodnénou namitkou informovat o ditvodech
svého zavéru, Ze existuji rozporné povinnosti. Takova odiivodnéna namitka se nemutize opirat
o pouhou skutecnost, ze obdobna ustanoveni v pravu tfeti zem¢ neexistuji, ani o samotnou
okolnost, ze tidaje jsou ulozeny v tfeti zemi. Odivodnéna namitka musi byt podana postupem
podle ¢l.9 odst.5 pro ozndmeni zaméru nesplnit piikaz a prostiednictvim formulare
uvedeného v ptiloze III.

Na zaklad¢ této odlivodnéné namitky provede vydavajici organ piezkum svého vlastniho
ptikazu. Pokud se vydavajici organ rozhodne, Zze piikaz stdhne, postup skonc¢i. Pokud chce
vydavajici organ potvrdit opravnénost piikazu, je pfipad predan piislusnému soudu jeho
Clenského statu. Soud poté na zdkladé odivodnéné namitky a s piihlédnutim ke vSem
relevantnim skutecnostem piipadu posoudi, zda se na dany konkrétni ptipad uplatituje pravo
tieti zem¢é a — pokud se uplatiiuje — zda v daném konkrétnim ptipadu dochazi ke kolizi. Pfi
provadéni tohoto posouzeni by mél soud vzit v uvahu, zda pravo tfeti zemé misto toho, aby
chranilo zékladni prava nebo zakladni zajmy tieti zemé souvisejici s narodni bezpecnosti nebo
obranou, se ocividné snazi chranit jiné zajmy nebo je zaméieno na ochranu nezakonnych
¢innosti pted zddostmi donucovacich orgéni v kontextu trestniho vySetfovani.

Rozhodne-li soud, Ze opravdu existuje rozpor s povinnostmi vyplyvajicimi z pravnich
predpisi chranicich zdkladni prava fyzickych osob nebo zakladni zajmy tfeti zemé souvisejici
s narodni bezpecnosti nebo obranou, musi prostfednictvim vnitrostatnich ustiednich organt
piislusné treti zemé pozadat o stanovisko této zemé. Pokud konzultovana tieti zemé potvrdi
existenci rozporu a protestuje proti vykonu piikazu, musi soud ptikaz stahnout.

Vznikne-li rozpor na zakladé€ jinych pravnich pfedpist tfeti zemé, které neslouzi k ochrané
zékladnich prav fyzickych osob nebo zakladnich zajmu tfeti zemé souvisejicich s narodni
bezpecnosti nebo obranou, rozhodne se soud na zakladé vyvazeni z4jmu, zda opravnénost
piikazu potvrdi.

Podminky stanovené v ¢lanku 9, zejména povinnosti uchovat popsané v ¢l. 9 odst. 6, jsou téz
pouzitelné v situacich, kdy se vyskytuji rozporné povinnosti vyplyvajici z prava treti zemé.
Urc¢i-li soud, Ze ptikaz je opravnény, jsou vydavajici organ a poskytovatel sluzeb informovani
ohledné pftistoupeni k jeho vykonu. Je-li pfikaz zrusen, miize byt vydan samostatny evropsky
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uchovavaci ptikaz, aby byla zajisténa dostupnost udajii tam, kde by mohly byt ziskany
prostiednictvim zadosti o vzajemnou pravni pomoc.

Vzhledem k tomu, Ze vysledkem samotného evropského uchovavaciho ptikazu neni sdéleni
udajii, a tudiz podobné obavy nevyvolavé, je prezkumné fizeni omezeno na evropsky
predavaci piikaz.

Clanek 17: Uc¢inna pravni ochrana

Toto ustanoveni zajistuje, aby osoby dotéené evropskym pieddvacim piikazem mély k
dispozici u¢innou pravni ochranu. Tyto opravné prostiedky jsou uplatiiovany ve vydavajicim
staté v souladu s vnitrostditnim pravem. V pripadé podezielych a obvinénych osob jsou
opravné prostiedky zpravidla uplatiiovany béhem trestniho fizeni. Pro evropsky uchovavaci
prikaz, ktery sdm o sob& nepovoluje sdélovani udaji, nejsou k dispozici zadné konkrétni
opravné prostiedky mimo ptipadd, kdy po ném nasleduji evropsky predavaci ptikaz nebo jiny
nastroj vedouci ke sdéleni udaju, které pak vedou ke konkrétnim opravnym prostiedktim.

Na pravni prostiedek ve vydavajicim staté¢ maji téz pravo osoby, jejichz tdaje byly zadany a
které nejsou podezielé nebo obvinéné v trestnim fizeni. Zadnym z téchto prav nejsou dotéeny
opravné prostfedky podle smérnice o ochrané tdaju pfi vymahani prava a obecného natizeni o
ochrané osobnich udajut.

Na rozdil od toho, co je stanoveno pro poskytovatele sluzeb, neomezuje natfizeni mozné
divody pro vSechny tyto osoby k napadeni zdkonnosti ptikazu. K témto divodim patii
nezbytnost a pfimétenost piikazu.

Uplatnéni opravnych prostfedkti ve vydavajicim stat€é nezatézuje dotcené osoby
nepiiméfenym zplsobem. Stejné jako v ptipadé piikazi, které jsou vymahany prostfednictvim
jinych forem justiéni spoluprace, maji soudy ve vydavajicim staté¢ nejlepsi podminky k
ptrezkumu zakonnosti evropskych ptfedavacich ptikazi, které vydaly jejich vlastni organy, a k
posouzeni slucitelnosti s jejich vlastnim vnitrostatnim pravem. Béhem faze vymahani mohou
navic adresati samostatné podat odpor proti vymahani certifikaith EPOC nebo EPOC-PR v
jejich hostitelském ¢lenském staté na zaklad€ seznamu diivodli vyjmenovanych v natizeni (viz
Clanek 14 vyse).

Clanek 18: Zajisténi vysad a imunit podle prava prijimajiciho statu

Toto ustanoveni ma stejny cil jako €l. 5 odst. 7, a to zajistit, aby ve vydavajicim stat¢ byly
brany v potaz imunity a vysady, které chrani zadané udaje v Clenském staté poskytovatele
sluzeb, zejména pokud jsou mezi témito Clenskymi staty rozdily, jakoz 1 zékladni zajmy
tohoto ¢lenského statu, jako je narodni bezpeénost a obrana. Clanek 18 stanovi, ze soud ve
vydévajicim staté je musi vzit v uvahu, jako kdyby byly stanoveny podle jeho vnitrostatniho
prava. Z divodu rozdili mezi €lenskymi staty pii posuzovani relevantnosti a piipustnosti
dukazl dédva ustanoveni soudiim urcitou flexibilitu, pokud jde o zpiisob, jak je brat v ivahu.

Kapitola 5: Zavérecéna ustanoveni
Clanek 19: Monitorovani a podavani zprav

Tento ¢lanek po Clenskych statech pozaduje, aby hlésily konkrétni informace tykajici se
uplatiiovani natfizeni s cilem pomoci Komisi pfi plnéni jejich povinnosti podle ¢lanku 24.
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Komise zavede podrobny program pro monitorovani vystupid, vysledki a dopadd tohoto
nafizeni.

Clanek 20: Zmény certifikatii a formuldrii

Certifikaty a formulare obsazené v piilohach I, II a III tohoto navrhu usnadni provadéni
certifikditu EPOC a EPOC-PR. Z tohoto diivodu je nutné, aby v budoucnosti bylo mozné fesit
ptipadnou potiebu zlepsit obsah certifikatu a formuléafe co nejrychleji. Zména téchto tii ptiloh
radnym legislativnim postupem neodpovida tomuto pozadavku a ptilohy netvoii zasadni
prvky legislativnich aktii, pfiCemz hlavni prvky jsou definovdny v ¢lanku 8. Rychlejsi a
flexibilng&jsi postup pro zmény prostrednictvim aktii v pienesené pravomoci je tudiz stanoven
v ¢lanku 20.

Clanek 21: Vykon pienesené pravomoci

Tento cClanek stanovuje podminky, za kterych ma Komise pravomoc pfijmout akty v
pfenesené pravomoci, aby stanovila nezbytné zmény certifikatu a formulard v piilohach
navrhu. Stanovuje standardni postup pro piijeti takovych aktil v pfenesené pravomoci.

Clanek 22: Ozndmeni

Clenské stity jsou povinny oznamit Komisi, kdo jsou piislusné vydavajici a vymahajici
organy a které soudy jsou pfislusné, pokud jde o vyfizovani odivodnénych namitek
poskytovatelt sluzeb v ptipad¢€ kolize norem.

Clanek 23: Vztah k evropskym vySetiovacim prikaziim

Toto ustanoveni objastiuje, Ze nafizeni nebrani organim clenskych stati vydavat evropské
vySetfovaci ptikazy v souladu se smérnici 2014/41/EU za ucelem ziskéani elektronickych
dikaza.

Clanek 24: Hodnocent

Toto ustanoveni stanovi, ze Komise provadi hodnoceni tohoto natizeni v souladu s pokyny
Komise ke zlepSovani pravni upravy a podle bodu 22 interinstitucionalni dohody ze dne 13.
dubna 2016%°. Komise pét let po vstupu navrhovaného nafizeni v platnost piedloZi
Evropskému parlamentu a Radé zpravu o zjiSténich hodnoceni, v¢etné posouzeni potieby
rozsifit oblast piisobnosti nafizeni na sluzby, které do néj jesté nejsou zahrnuty, které se vSak
mohou stat relevantnéjSimi pro vySetfovani.

Clanek 25: Vstup v platnost

Navrhované nafizeni vstoupi v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku.
Natizeni se pouzije po uplynuti Sesti mésicti od jeho vstupu v platnost.

2 Interinstitucionalni dohoda mezi Evropskym parlamentem, Radou Evropské unie a Evropskou komisi o

zdokonaleni tvorby pravnich pfedpisti ze dne 13. dubna 2016; Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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2018/0108 (COD)
Navrh

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o evropskych predavacich a uchovavacich prikazech pro elektronické diikazy v trestnich

vécech

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 82 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodatského a socidlniho vyboru?®,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto duvodim:

(1)

2

3)

“4)

)

Unie si stanovila za cil udrzovat a rozvijet prostor svobody, bezpe¢nosti a prava. Pro
postupné vytvaieni takového prostoru mé Unie pfijmout opatieni tykajici se justicni
spoluprace v trestnich vécech na zakladé zdsady vzdjemného uznavéani rozsudki a
soudnich rozhodnuti, které je od zasedani Evropské rady v Tampere ve dnech 15. a
16. fijna 1999 obvykle oznaovano za zakladni kamen justi¢ni spoluprace v trestnich
vécech v Unii.

vvvvvv

umoznila trestni vySetfovani a stihadni napfi¢ Unii. Pro boj proti trestné ¢innosti jsou
zasadni ucinné mechanismy k ziskévani elektronickych dikazi, s vyhradou podminek,
které maji zajistit plny soulad se zdkladnimi pravy a zdsadami uznanymi v Listiné
zakladnich prav Evropské unie tak, jak jsou zakotveny ve Smlouvach, zejména pak
zasadami nezbytnosti a pfimétenosti, spravedlivého procesu, ochrany udaja, listovniho
tajemstvi a soukromi.

Dne 22. bfezna 2016 zdiraznilo spolecné prohlaseni ministrii spravedlnosti a vnitra a
zastupcl organti Unie o teroristickych utocich v Bruselu, Ze je tfeba prioritné nalézt
zpusoby k rychlejsimu a efektivnéjSimu zajisténi a ziskavani elektronickych dikazii a
vymezit konkrétni opatieni pro feSeni této otazky.

Zavery Rady ze dne 9. ¢ervna 2016 podtrhly rostouci dilezitost elektronickych dikaz
v trestnich fizenich a ochrany kyberprostoru pied zneuzivanim a trestnou ¢innosti ve
prospéch ekonomik a spole¢nosti, a tudiz potfebu, aby justicni organy a donucovaci
organy mély ucinné nastroje k vySetfovani a stihani trestnych ¢int tykajicich se
kyberprostoru.

Ve spole¢ném sdéleni Odolnost, odrazovéani a obrana ze dne 13. zafi 2017%” Komise
zduraznila, Ze klicovym odrazujicim prvkem, pokud jde o kybernetické utoky, je

26
27

Ut vést. C, , s. .
JOIN(2017) 450 final.
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(6)

(7

®)

©)

(10)

(In

(12)

ucinné vySetrovani a stihani trestné Cinnosti souvisejici s kyberprostorem a Zze
soucasny proceduradlni ramec se musi lépe ptizplsobit internetovému véku. Soucasné
postupy se mnohdy nedokédzaly vyrovnat rychlosti kybernetickych tutokd, které
zejména vytvareji potfebu rychle spolupracovat pies hranice.

Evropsky parlament zopakoval tyto obavy ve svém usneseni o boji proti
kyberkriminalité ze dne 3. #{jna 20172, pticemz zdfiraznil problémy, které soucasny
roztfistény pravni rdmec muze zpusobovat poskytovatelim sluzeb, ktefi se snazi
vyhovét zddostem donucovacich organii, a vyzval Komisi k zavedeni unijniho
pravniho ramce pro elektronické dikazy s dostate¢nymi zdrukami prav a svobod pro

vSechny zucastnéné.

Sitové sluzby mohou byt poskytovany odkudkoli a nevyzaduji fyzickou
infrastrukturu, prostory ani zaméstnance v pfislusné zemi. V dusledku toho se
prislusné dukazy c¢asto uchovavaji mimo uzemi vysSetiujiciho stitu nebo jsou
uchovéavany poskytovatelem sluzeb sidlicim mimo tento stat. Casto neexistuje zadné
jiné spojeni mezi vySetfovanym piipadem v dotCeném staté a staitem, kde se nachazi
misto uloZeni nebo kde ma hlavni provozovnu poskytovatel sluzeb.

Z divodu absence tohoto spojeni jsou zadosti o justi¢ni spolupraci ¢asto adresovany
statiim, které jsou hostiteli velkého poctu poskytovatel sluzeb, které vSak nemaji k
danému ptipadu zadny jiny vztah. Pocet zadosti se téz zndsobil vzhledem ke stéle vice
vyuzivanym sitovym sluzbam, které jsou svou povahu bez hranic. V dasledku toho
trva ziskani elektronickych dikazi pomoci kanali justi¢ni spoluprace ¢asto dlouho —
déle, nez jak dlouho mohou byt k dispozici nésledna voditka. Krom¢ toho neexistuje
zadny jasny ramec pro spolupraci s poskytovateli sluzeb, ackoli n€kteti poskytovatelé
z tretich zemi pfijimaji pfimé Zadosti o neobsahové udaje tak, jak povoluje jejich
prislusné vnitrostatni pravo. V dusledku toho se vSechny ¢lenské staty spoléhaji na
spolupréci s poskytovateli sluzeb, je-1i k dispozici, s vyuzitim riznych vnitrostatnich
nastrojii, podminek a postupli. Navic pokud jde o udaje o obsahu, podnikaji nékteré
Clenské staty jednostranné kroky, zatimco jiné se i1 nadale spoléhaji na justi¢ni
spolupréci.

Rozttistény pravni ramec zpusobuje problémy poskytovatelim sluzeb, ktefi se snazi
vyhovét zadostem donucovacich organt. Je tudiz zapotiebi ziidit evropsky pravni
radmec pro elektronické dikazy, ktery poskytovatelim sluzeb v plisobnosti tohoto
nastroje ulozi povinnost odpovidat pfimo orgdnim bez ucasti justicniho organu v
Clenském staté poskytovatele sluzeb.

Piikazy podle tohoto nafizeni by mély byt adresovany pravnim zéastupcim
poskytovateli sluzeb ustanovenym pro tento ucel. Neustanovil-li poskytovatel sluzeb
usazeny v Unii pravniho zastupce, mohou byt ptikazy adresovany jakékoli provozovné
tohoto poskytovatele sluzeb v Unii. Tato zalozni moZnost ma zajistit i¢innost systému
v ptipadé, Ze poskytovatel sluzeb (dosud) nejmenoval zvlaStniho zastupce.

Mechanismus evropského predavaciho piikazu a evropského uchovavaciho ptikazu
pro elektronické dikazy v trestnich vécech mize fungovat pouze na zakladé vysoké
miry vzdjemné daveéry mezi Clenskymi staty, coz je zédsadni predpoklad tadného
fungovani tohoto nastroje.

Toto natizeni respektuje zékladni prava a dodrzuje zasady uznané zejména Listinou
zakladnich prav Evropské unie. Patii k nim pravo na svobodu a bezpecnost,

28
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respektovani soukromého a rodinného zivota, ochranu osobnich udaji, svobodu
podnikéni, pravo na majetek, pravo na tc¢innou pravni ochranu a spravedlivy proces,
presumpce neviny a pravo na obhajobu, zasady zakonnosti a pfiméfenosti, jakoz i
pravo nebyt souzen nebo potrestdn dvakrat v trestnich fizenich ze stejny trestny Cin.
Ma-li vydavajici Clensky stdt naznaky toho, Zze by v jiném c¢lenském staté mohlo
probihat soubézné trestni fizeni, konzultuje organy tohoto ¢lenského statu v souladu s
ramcovym rozhodnutim Rady 2009/948/SVV?.

Aby bylo zaruceno plné dodrZzovani zakladnich prav, odkazuje toto nafizeni vyslovné
na nezbytné normy tykajici se ziskavani jakychkoli osobnich udaji, zpracovani
takovych udajt, soudniho pirezkumu pouziti vySetfovaciho opatfeni stanoveného timto
nastrojem a dostupné opravné prostiedky.

Pouzitim tohoto nafizeni by neméla byt dotéena procesni prava v trestnim fizeni
stanovend ve smérnicich Evropského parlamentu a Rady 2010/64/EU,
2012/13/EU3!, 2013/48/EU>2, 2016/343°%, 2016/800%* a 2016/19193.

Tento nastroj stanovi pravidla, podle kterych smi prislusny justi¢ni organ v Evropské
unii nafidit prostfednictvim evropského ptfedavaciho nebo uchovavaciho piikazu
poskytovateli sluzeb nabizejicimu sluzby v Unii, aby pfedal nebo uchoval elektronické
dikazy. Toto nafizeni je pouzitelné ve vSech piipadech, kdy je poskytovatel sluzeb
usazen nebo zastoupen v jiném Clenském staté. Pro pifipad vnitrostatnich situaci, kdy
nastroje stanovené timto nafizenim nemohou byt pouzity, by nafizeni nemélo
omezovat pravomoci vnitrostatnich ptislusnych organti jiz stanovené vnitrostatnim
pravem, které nuti poskytovatele sluzeb usazené nebo zastoupené na jejich tzemi k
plnéni jejich povinnosti.

Poskytovateli sluzeb, ktefi jsou nejrelevantnéjsi pro trestni fizeni, jsou poskytovatelé
sluzeb elektronické komunikace a konkrétni poskytovatelé sluzeb informacni
spolecnosti, které usnadiiuji interakci mezi uzivateli. Toto nafizeni by se tudiz mélo
vztahovat na obé skupiny. Poskytovatelé sluzeb elektronické komunikace jsou
definovani v navrhu smérnice, kterou se ziizuje evropsky kodex pro elektronické
komunikace. Patfi mezi n€ i interpersonalni komunikace, jako napt. funkce voice-
over-IP, vyména rychlych zprav (instant messaging) a e-mailové sluzby. Kategorie
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Rémcové rozhodnuti Rady 2009/948/SVV ze dne 30. listopadu 2009 o pfedchazeni kompetenc¢nim
sportim p¥i vykonu pravomoci v trestnim fizeni a jejich feseni (Ut. vést. L 328, 15.12.2009, s. 42).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/64/EU ze dne 20. fijna 2010 o pravu na tlumoceni a
preklad v trestnim fizeni (Ut vést. L 280, 26.10.2010, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/13/EU ze dne 22. kvétna 2012 o pravu na informace v
trestnim fizeni (Ut. vést. L 142, 1.6.2012, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/48/EU ze dne 22. fijna 2013 o pravu na pfistup k
obhajci v trestnim fizeni a fizeni tykajicim se evropského zatykaciho rozkazu a o pravu na informovani
tieti strany a pravu na komunikaci s tietimi osobami a konzularnimi ufady v pfipadé zbaveni osobni
svobody (UF. vést. L 294, 6.11.2013, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/343 ze dne 9. bfezna 2016, kterou se posiluji
nékteré aspekty presumpce neviny a pravo byt piitomen pii trestnim fizeni pied soudem (Uf. vést. L 65,
11.3.2016, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/800 ze dne 11. kvétna 2016 o procesnich zarukach
pro déti, které jsou podezielymi nebo obvinénymi osobami v trestnim fizeni (Uf. vést. L 132,
21.5.2016, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1919 ze dne 26. fijna 2016 o pravni pomoci pro
podezielé nebo obvinéné osoby v trestnim fizeni a pro osoby vyzadané v ramci fizeni tykajiciho se
evropského zatykaciho rozkazu (UF. vést. L 297, 4.11.2016, s. 1).
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(20)

€2y

sluzeb informacni spole¢nosti zde zahrnuté jsou ty, pro které je urcujici slozkou sluzby
poskytované uZzivateli uchovavani udajii, a odkazuji zejména na socialni sité, nakolik
je nelze kvalifikovat jako sluzby elektronické komunikace, internetova trzisté
umoznujici transakce mezi jejich uzivateli (napf. spotiebiteli nebo podniky) a jiné
poskytovatele hostingovych sluzeb véetné ptipadl, kdy je sluzba poskytovana pres
cloud. Sluzby informacni spole¢nosti, pro které uchovavani udaji neni urcujici
slozkou sluzby poskytované uzivateli a pro které ma pouze doplikovy charakter, jako
jsou pravni, architektonické, inzenyrské a Ui€etni sluzby poskytované on-line na dalku,
by mély byt z oblasti piisobnosti tohoto nafizeni vylouceny, i kdyz mohou spadat do
definice sluZeb informacni spolecnosti podle smérnice (EU) 2015/1535.

V mnoha pfipadech se udaje jiz neuchovavaji nebo nezpracovavaji v zafizeni
uzivatele, ale jsou zpfistupnény v cloudové infrastruktufe pro piistup odkudkoli. Aby
poskytovatelé sluzeb mohli tyto sluzby provozovat, nemusi byt usazeni nebo mit
servery v konkrétni jurisdikci. Uplatiiovani tohoto natizeni by tudiz nemélo zaviset na
skuteéném umisténi provozovny poskytovatele nebo zafizeni ke zpracovani i
uchovavani udaji.

Pokud jde o identifikaci aktér ukrytych za zdkefnymi nebo zkompromitovanymi
webovymi strdnkami, maji zvIa§tni vyznam poskytovatelé sluzeb internetové
infrastruktury souvisejici s pridélovanim nazvi a ¢isel, jako jsou registratofi a registry
nazvi domén a poskytovatelé¢ sluzeb zajiSténi soukromi a proxy serverli nebo
regionalni internetové registry adres internetovych protokola (dale jen ,,IP). Ti maji
udaje, které maji obzvlaStni vyznam pro trestni fizeni, jelikoZz mohou umoZznit
identifikaci fyzické ¢i pravnické osoby ukryté za webovou strankou pouzivanou pfi
trestné ¢innosti nebo identifikaci obéti trestné Cinnosti v pifipadé¢ zkompromitované
webové stranky, kterd byla napadena pachateli trestné ¢innosti.

Toto nafizeni upravuje pouze shromazd’ovani uloZenych udaji, to znamend udaja,
které drzi poskytovatel sluzeb v dobé obdrZeni evropského predavaciho nebo
uchovavaciho certifikatu. Nestanovuje obecnou povinnost uchovéavat tdaje, ani
neopraviuje k odposlouchévani udaji ¢i k ziskavani udajii uloZzenych az po obdrZeni
certifikatu predavaciho nebo uchovéavaciho piikazu. Udaje by mély byt poskytnuty bez
ohledu na to, zda jsou zaSifrované ¢i nikoli.

Mezi kategorie udaju, které toto nafizeni zahrnuje, patii daje o ucastnikovi, udaje o
pfistupu, udaje o transakcich (tyto tfi kategorie jsou oznacovéany jako ,,neobsahové
udaje®) a udaje o obsahu. Toto rozdé€leni, kromé udaji o pfistupu, existuje v pravnich
pfedpisech mnoha c¢lenskych statli a téz v soucasném pravnim rdmci USA, ktery
umoziuje poskytovatelim sluzeb dobrovolné sdileni neobsahovych udaji se
zahrani¢nimi donucovacimi organy.

Je vhodné vyclenit udaje o pfistupu jako zvlastni kategorii udajii pouzitou v tomto
natizeni. Udaje o pfistupu jsou vyuzivany pro tyz cil jako idaje o uastnikovi, jinymi
slovy k identifikaci konkrétniho uzivatele, a mira narusovani zakladnich prav je
obdobna jako u idajii o u¢astnikovi. Udaje o piistupu jsou zpravidla zaznamenavany
jako soucast zdznamu udalosti (jinymi slovy serverovy zurnal ¢i log) a uvadéji zacatek
a ukonéeni relace piistupu uzivatele ke sluzbé. Casto je to individualni IP adresa
(statickd nebo dynamickd) nebo jiny identifikator, ktery identifikuje sitové rozhrani
pouzité béhem ptistupové relace. Pokud je uzivatel neznamy, je obvykle nutné ji ziskat
predtim, nez lze od poskytovatele sluzeb vyzadat udaje o UcCastnikovi souvisejici s
timto identifikatorem.
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Udaje o transakcich jsou na druhou stranu obecné vyzadovany k ziskani informaci o
kontaktech a umisténi uzivatele a mohou poslouzit k vytvoteni profilu dotéené fyzickeé
osoby. To znamena, Ze tidaje o pfistupu nemohou samy o osobé¢ slouzit k podobnému
ucelu, naptiklad nesd€luji Zadné informace o tom, s kym uzivatel komunikoval. Tento
navrh tudiz zavadi novou kategorii udaji, s niz je tfeba zachazet jako s udaji o
ucastnikovi, pokud je cil ziskat tyto udaje podobny.

Vsechny kategorie tidaji obsahuji osobni uidaje, a vztahuji se na né tudiz zaruky podle
acquis Unie o ochrang udajii, ale intenzita dopadu na zédkladni prava se riizni, a to
zejména mezi udaji o ucastnikovi a pristupu na jedné strané a udaji o transakcich a
obsahu na stran€¢ druhé. Zatimco udaje o ucastnikovi a ptistupu jsou uZzitecné k ziskani
prvnich voditek ve vysetfovani ohledné totoznosti podezielé osoby, jako dukazni
materidl jsou nejrelevantnéj$i Gdaje o transakcich a obsahu. Je tudiZz zasadni, aby
nastroj obsahl vSechny tyto kategorie udaji. Z divodu rizného stupné zasahu do
zakladnich prav jsou stanoveny rizné podminky pro ziskani udaji o ucastnikovi a
pfistupu na jedné stran€ a udajii o transakcich a obsahu na stran¢ druhé.

Evropsky ptedavaci ptikaz a evropsky uchovévaci ptikaz jsou vysetfovaci opatieni,
ktera by se mé¢la vydavat pouze v ramci konkrétnich trestnich fizeni proti konkrétnim
znamym nebo dosud nezndmym pachatelim konkrétniho trestného ¢inu, ktery byl jiz
spachan, po individudlnim vyhodnoceni pfiméfenosti a nezbytnosti v kazdém
jednotlivém piipadé.

Timto nafizenim nejsou dotéeny vySetfovaci pravomoci orgadnd v obc¢anskopravnim
nebo spradvnim fizeni, a to i v ptipadech, kdy takové fizeni mohou vést k sankcim.

Toto nafizeni by se mélo uplatiovat na poskytovatele sluzeb nabizejici sluzby v Unii a
ptikazy stanovené timto nafizenim mohou byt vydavany pouze v souvislosti s udaji
tykajicimi se sluzeb nabizenych v Unii. Sluzby nabizené vyhradné¢ mimo Unii do
oblasti plsobnosti tohoto natfizeni nespadaji, ani pokud je poskytovatel sluzeb usazen
v Unii.

K wurceni, zda poskytovatel sluzeb nabizi sluzby v Unii, je nutné posoudit, zda
poskytovatel sluzeb umoziuje pravnickym nebo fyzickym osobam v jednom ¢i vice
¢lenskych statech vyuzivat jeho sluzby. Avsak pouha dostupnost on-line rozhrani, jako
napiiklad dostupnost webové stranky, e-mailové adresy a jinych kontaktnich udaji
poskytovatele sluzeb ¢i zprostiedkovatele v jednom nebo vice clenskych statech
branych izolované, by neméla byt dostate¢nou podminkou pro pouziti tohoto natizeni.

Pro stanoveni rozsahu pouziti tohoto nafizeni by mélo byt relevantni i podstatné
spojeni s Unii. Existence takového podstatného spojeni s Unii by méla byt
predpokladana, pokud ma poskytovatel sluzeb provozovnu v Unii. Pokud takovou
provozovnu nemd, mélo by byt kritérium podstatného spojeni posuzovéano na zakladé
existence vyznamného poctu uzivateli v jednom nebo vice Clenskych statech nebo
zacileni ¢innosti na jeden nebo vice Clenskych stati. Zacileni ¢innosti na jeden nebo
vice Clenskych stath 1ze urcit na zdklad¢é vSech relevantnich okolnosti, véetné takovych
faktort, jako je pouzivani jazyka ¢i mény obecné pouzivanych v daném clenském staté
nebo moznost objednani zbozi ¢i sluzeb. Zacileni Cinnosti na néktery Clensky stat by
mohlo byt té¢Z odvozeno od dostupnosti aplikace v pfisluSném narodnim obchod¢ s
aplikacemi, od poskytovani mistnich reklam nebo reklam v jazyce pouzivaném v
daném Cclenském staté nebo od feSeni vztahi se zdkazniky, napf. poskytovanim
zékaznického servisu v jazyce obecné pouzivaném v tomto ¢lenském staté. Podstatné
spojenti je tieba predpokladat i v ptipadé, ze poskytovatel sluzeb zamétuje své cinnosti
na jeden nebo vice clenskych statt, jak stanovi €l. 17 odst. 1 pism. c) nafizeni
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1215/2012 o ptislusnosti a uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti v obcanskych a
obchodnich vécech®®. Na druhou stranu poskytovani sluzby s ohledem na pouhy
soulad se zdkazem diskriminace stanoveny v naiizeni (EU) 2018/302% nelze jen z
tohoto diivodu pokladat za zaméteni nebo zacileni ¢innosti na dané Gzemi v Unii.

Evropsky ptfedavaci piikaz by mél byt vydan pouze za predpokladu, Ze je to nezbytné
a ptiméfené. Pfi posouzeni by se mélo vzit v tivahu, zda je ptikaz omezen na to, co je
pouze v jednotlivém piipadé nutné k dosazeni opravnéného cile ziskat relevantni a
nezbytné Udaje, které poslouzi jako dikazy.

Je-li evropsky predavaci nebo uchovavaci ptikaz vydan, mél by byt do procesu jeho
vydani nebo potvrzeni vZdy zapojen justicni organ. S ohledem na citlivéjsi charakter
udaji o transakcich a obsahu vyzaduje vydani nebo potvrzeni evropskych predavacich
pfikazii k pfedani té€chto kategorii udaji pirezkum soudcem. JelikoZz udaje o
ucastnikovi a piistupu jsou méné citlivé, mohou evropské predavaci piikazy pro jejich
sdéleni vydavat nebo potvrzovat také ptislusni statni zastupci.

Z téhoz divodu je nutné Cinit rozdil i z hlediska vécné plsobnosti tohoto nafizeni:
ptikazy k ptedani tidaji o ucastnikovi a udaji o pfistupu lze vydat v souvislosti s
jakymkoli trestnym ¢inem, zatimco na pfistup k udajim o transakcich a obsahu by se
mély vztahovat piisnéjsi pozadavky, které odrazeji citliveéjsi povahu takovych udajt.
Pfimétenéjsi pfistup umoziiuje prahova hodnota spole¢né s nckolika dalSimi
podminkami a zarukami ex ante a ex post, které navrh stanovi, aby bylo zaji$téno
dodrzovani pfiméfenosti a prav dotcenych osob. Prahova hodnota by pfitom neméla
omezovat ucinnost nastroje a jeho pouzivani v praxi. Moznost vydavat ptikazy u
vySetfovani trestnych ¢inti, které jsou spojeny s nejméné tiiletym maximalnim trestem,
jeho pouzivani v praxi. Vylucuje z oblasti plisobnosti vyznamny pocet trestnych ¢int,
které jsou Clenskymi staty pokladany za méné zavazné, jak je vyjadieno niz§im
maximalnim trestem. Vyhoda je i v tom, Ze je snadno pouZitelny v praxi.

U nékterych specifickych trestnych ¢inti byvaji dikazy obvykle k dispozici pouze v
elektronické¢ form¢, kterd je svou podstatou mimoiaddné pomijiva. To je piipad
trestnych ¢ina souvisejicich s kybernetickou ¢innosti, a to 1 téch, které by samy o sob¢
nemusely byt pokladany za zévazné, které by vSak mohly zplsobit rozsahlé nebo
znacné Skody, predevsim vcéetné piipadi s malym individudlnim dopadem, ale velkym
objemem a celkovou Skodou. U vétSiny piipadd, kdy byl trestny ¢in spachan
prostiednictvim informacniho systému, by uplatnéni stejné prahové hodnoty jako u
jinych typt trestnych ¢ind prevazné vedlo k beztrestnosti. To odivodnuje pouziti
nafizeni t€Z u téch trestnych ¢inii, kde je trestni sazba niz$i nez tii roky odnéti
svobody. U dal$ich trestnych €inl souvisejicich s terorismem popsanych ve smérnici
2017/541/EU se nevyzaduje minimalni maximalni prahova hodnota tii let.

Dale je nezbytné stanovit, Ze evropsky ptfedavaci piikaz lze vydat pouze za
predpokladu, ze by byl ve srovnatelné vnitrostatni situaci ve vyddvajicim staté¢ k
dispozici obdobny piikaz.
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Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1215/2012 ze dne 12. prosince 2012 o pfisluSnosti a
uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti v ob¢anskych a obchodnich vécech (Ut. vést. L 351,
20.12.2012, s. 1).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/302 ze dne 28. unora 2018 o feSeni neopravnéného
zemepisného blokovéani a dalSich forem diskriminace zalozenych na statni piislusnosti, mist¢ bydlisté ¢i
misté usazeni zakaznik( v ramci vnitfniho trhu a o zméné natizeni (ES) ¢. 2006/2004 a (EU) 2017/2394
a smérnice 2009/22/ES (Ut. vést. L 601, 2.3.2018, s. 1).
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V ptipadech, kdy jsou zadané tidaje uchovavany nebo zpracovavany jako soucast
infrastruktury poskytované poskytovatelem sluzeb spole¢nosti nebo jinému subjektu
mimo fyzickych osob, zpravidla v ptipad¢ hostingovych sluzeb, by se evropsky
predavaci ptikaz mél pouzivat pouze tehdy, kdyZ jina vySetiovaci opatieni adresovana
spole¢nosti nebo subjektu nejsou vhodna, zejména pokud by tim vzniklo riziko, ze to
ohrozi vySetfovani. To je vyznamné zejména u vétSich subjekt, jako jsou obchodni
spole¢nosti nebo vladni subjekty, které vyuzivaji sluzby poskytovateli sluzeb k
zajisStovani své podnikové IT infrastruktury ¢i sluzeb nebo obojiho. Prvnim adresatem
evropského predavaciho ptikazu by v takovych situacich méla byt tato spole¢nost
nebo jiny subjekt. Tato spolecnost nebo jiny subjekt nemusi byt poskytovatelem
sluzeb spadajicim do oblasti plisobnosti tohoto nafizeni. AvSak v pfipadech, kdy
adresovani tohoto subjektu neni vhodné, naptiklad proto, ze je podeziely ze zapojeni
do dotceného piipadu nebo Ze jsou znamky koluze s cilem vySetfovani, mély by mit
ptislusné orgdny moznost adresovat zadost o idaje poskytovateli sluzeb poskytujiciho
doty¢nou infrastrukturu. Toto ustanoveni nemd vliv na pravo piikdzat poskytovateli
sluzeb udaje uchovat.

Na imunity a vysady, které se mohou vztahovat na kategorie osob (napft. diplomaty)
nebo zvlastné chranéné vztahy (napf. povinnost mlcenlivosti ve vztahu mezi pravnim
zastupcem a jeho klientem), odkazuji jiné ndastroje vzajemného uzndvani, napft.
evropsky vySetfovaci piikaz. Jejich rozsah a vliv se li§i podle pouZitelného
vnitrostatniho prava, které¢ by mélo byt brano v tivahu v dobé vydani ptikazu, jelikoz
vydavajici orgdn smi piikaz vydat jen tehdy, pokud je ve srovnatelné vnitrostatni
situaci k dispozici obdobny piikaz. Vedle této zdkladni zdsady by mély byt ve
vydavajicim stité co nejvice brany v potaz imunity a vysady, které chrani tidaje o
pristupu, transakcich nebo obsahu v ¢lenském staté poskytovatele sluzeb, a to stejné,
jakoby byly stanoveny podle vnitrostatniho prava vydavajiciho statu. To je relevantni
zejména tehdy, kdyz pravo clenského statu, kde je poskytovatel sluZzeb nebo jeho
pravni zéastupce osloven, stanovi vysS§i ochranu nez pravo vydavajiciho statu.
Ustanoveni téZ zajiStuje respektovani ptipadl, kdy sdéleni idaji miiZze mit vliv na
zékladni zajmy tohoto Clenského statu, napf. narodni bezpecnost a obranu. Jako
doplitkova zaruka by tyto aspekty mély byt brany v potaz nejen pii vydavani piikazu,
ale 1 pozd¢ji pfi posuzovani relevantnosti a piipustnosti dotéenych udaji v ptislusné
fazi trestniho fizeni, a pokud probihd vymahaci postup ze strany vymahajiciho organu.

Evropsky uchovavaci piikaz miize byt vydan v souvislosti s jakymkoli trestnym
¢inem. Jeho cilem je zabranit odstranéni, smazani nebo zméné¢ relevantnich udaji v
situacich, kdy muze dosazeni predani téchto udaju trvat déle, napiiklad proto, ze
budou pouzity kandly justi¢ni spoluprace.

Evropsky predavaci a uchovavaci piikaz by mél byt adresovan pravnimu zastupci,
kterého ustanovi poskytovatel sluzeb. Nebyl-li ustanoven zadny pravni zéstupce,
mohou byt piikazy adresovany provozovné poskytovatele sluzeb v Unii. To muze
platit v ptipadech, kdy poskytovatel sluzeb neméd zdkonnou povinnost jmenovat
pravniho zastupce. V ptipad¢ neplnéni ze strany pravniho zastupce mize byt v
naléhavych situacich evropsky predavaci nebo uchovavaci piikaz adresovan téz
poskytovateli sluzeb, a to soubézné s vymahanim ptivodniho ptikazu podle ¢lanku 14
nebo misto n&j. V pfipadé¢ neplnéni ze strany pravniho zastupce v nenalé¢havych
situacich, kdy vSak zjevné hrozi ztrata udaji, mize byt evropsky predavaci nebo
uchovavaci piikaz adresovan i jakékoli provozovné poskytovatele sluzeb v Unii. Z
davodu téchto riznych moznych scénaiti se v ustanovenich pouzivd obecny vyraz
madresat. Uplatiuje-li se povinnost, napiiklad zachovani divérnosti, nejen na
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adresata, ale téz na poskytovatele sluzeb, pokud neni adresatem, je to upiesnéno v
ptislusném ustanoveni.

Evropsky predavaci a evropsky uchovavaci piikaz by mél byt poskytovateli sluzeb
pfeddvan prostfednictvim certifikatu evropského pieddvaciho piikazu (déale jen
,EPOC®) nebo certifikdtu evropského uchovavaciho pirikazu (dale jen ,,EPOC-PR),
ktery by mél byt preloZzen. Certifikaty by mély obsahovat stejné povinné informace
jako prikazy, krom¢ divodid pro nezbytnost a pfiméfenost opatieni nebo dalSich
podrobnosti o ptipadu, aby nedoslo k ohrozeni vySetfovani. ProtoZze vSak jsou soucasti
samotného piikazu, umoziuji podezielému napadnout je pozdeji béhem trestniho
fizeni. V ptipadé potieby je tfeba certifikat pielozit do ufedniho jazyka ¢i (jednoho z)
ufednich jazykd Clenského statu adresata nebo do jiného ufedniho jazyka, ktery
poskytovatel sluzeb dle svého prohlaseni akceptuje.

Piislusny vydévajici orgadn byl mél certifikit EPOC nebo EPOC-PR piedat ptimo
adresatovi jakymkoli zplisobem umozZiujicim vyhotoveni pisemného zdznamu za
podminek, jez poskytovateli sluzeb umoznuji ovéfit pravost, napt. doporucenou
postou, zajisténym e-mailem a prostfednictvim platforem nebo jinych zajiSténych
kanalt, véetné téch, které da k dispozici poskytovatel sluzeb, a to v souladu s pravidly
pro ochranu osobnich udaju.

Pozadované udaje by mély byt predany organiim nejpozdéji deset dnii po obdrzeni
certifikdtu EPOC. V naléhavych ptipadech, a uvede-li vydavajici orgén jiné divody
pro odchylku od desetidenni lhiity, by mél poskytovatel dodrzet kratsi lhity. Kromé
bezprostiedniho nebezpeci smazdni pozadovanych udaji by k takovym divodim
mohly patfit okolnosti, které souviseji s probihajicim vysetfovanim, naptiklad pokud
jsou pozadované udaje spojeny s jinymi naléhavymi vySetfovacimi opatfenimi, kterd
nemohou byt provedena bez chybéjicich udaji nebo ktera na nich jinak zaviseji.

Aby poskytovatelé sluzeb mohli fesit formalni problémy, je nezbytné stanovit postup
pro komunikaci mezi poskytovatelem sluzeb a vydavajicim justiénim orgénem v
piipadech, kdy by certifikat EPOC mohl byt netplny nebo kdy obsahuje zjevné chyby
nebo neobsahuje dostatek informaci k provedeni ptikazu. Pokud by navic poskytovatel
sluzeb z jakéhokoli jiného divodu neposkytl informace vycCerpavajicim zplsobem
nebo vcas, naptiklad protoze si mysli, Ze doslo k rozporu s povinnosti podle prava treti
zem¢, nebo protoze se domniva, ze evropsky predavaci ptikaz nebyl vydan v souladu s
podminkami tohoto nafizeni, mél by se obratit na vydavajici organy a podat vhodné
odtivodnéni. Tento komunikacni postup by tedy mél v podstaté¢ vydavajicimu organu
umoznit, aby certifikdt EPOC opravil nebo znovu zvazil jesté v rané fazi. Aby byla
zarucena dostupnost udaji, m¢l by poskytovatel sluzeb uchovat udaje, pokud mohou
identifikovat zddané tdaje.

Po obdrzeni certifikdtu evropského uchovavaciho ptikazu (dale jen ,,EPOC-PR*) by
m¢él poskytovatel sluzeb uchovat pozadované udaje nejvyse Sedesat dnt, ledaze ho
vydavajici organ informuje, Ze zahajil fizeni o vydani nasledné zadosti o predani, v
kterémzto ptipadé by mélo uchovani pokracovat. Toto Sedesatidenni obdobi je
vypocteno tak, aby bylo umoznéno zahajeni oficialni zadosti. K tomu je zapotiebi, aby
byly podniknuty alespoii n¢které formalni kroky, naptiklad zaslanim naptiklad zaslani
zédosti o preklad v rdmci vzajemné pravni pomoci. Po obdrZeni téchto informaci by
m¢ély byt tdaje uchovavany tak dlouho, jak to bude nezbytné, dokud nebudou piedany
v ramci nasledné zadosti o predani.

Poskytovatelé sluzeb a jejich pravni zastupci by méli zajistit davérnost, a pozaduje-li
to vydavajici orgdn, neméli by informovat osobu, jejiz udaje jsou zadany, aby bylo
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chranéno vysetfovani trestnych ¢int, v souladu s c¢lankem 23 natfizeni (EU)
2016/67938. Informace o uzivateli jsou viak zdsadnim prvkem umoziujicim prezkum a
soudni ndpravu a m¢l by je poskytnout organ, pokud byl poskytovatel sluzeb pozadan,
aby uzivatele neinformoval, jestlize neexistuje zZadné riziko, Ze budou probihajici
vySetfovani ohrozena, v souladu s vnitrostditnim opatfenim provadéjicim clanek 13
smérnice (EU) 2016/680%°.

V ptipad¢ neplnéni ze strany adresata mize vydavajici organ piedat cely ptikaz véetné
odlivodnéni nezbytnosti a pfiméfenosti, provazeny certifikdtem, ptislusnému organu v
Clenském staté, v némz adresat certifikatu pobyva nebo je usazen. Tento Clensky stat
by ho mé&l vymahat v souladu se svym vnitrostatnim pravem. Clensky stat by mél
stanovit uc¢inné, ptimétené a odrazujici penézité sankce pro piipad poruseni povinnosti
podle tohoto natizeni.

Vymahaci postup je postup, v némz adresat mize proti vymahani podat odpor na
zaklad€ urCitych vymezenych divodd. Vymdahajici orgdn mlze odmitnout uznat a
vymahat piikaz ze stejnych divodu, nebo pokud se uplatiuji imunity a vysady podle
vnitrostdtniho prava nebo pokud sdéleni udaji miize mit dopad na jeho zikladni
zajmy, jako je narodni bezpecnost a obrana. Pfed odmitnutim uznat nebo vymahat
ptikaz z téchto diivodi by m¢l vymadhajici organ konzultovat vydavajici orgédn. V
pripadé neplnéni mohou organy ulozit sankce. Tyto sankce by mély byt pfimétené téz
z hlediska konkrétnich okolnosti, jako je opakované nebo systémové neplnéni.

Bez ohledu na své povinnosti chranit udaje by poskytovatelé sluzeb neméli rucit v
Clenskych statech za jmu zpiisobenou svym uzivatelim ¢i tfetim strandm vyhradné v
disledku splnéni certifikati EPOC nebo EPOC-PR v dobr¢ vife.

Vedle fyzickych osob, o jejichz udaje je Zaddano, mohou byt vySetfovacim opatfenim
dotceni poskytovatelé sluzeb a tieti zeme. V zajmu zajisténi mezinarodni zdvoftilosti v
souvislosti se svrchovanymi z4jmy tietich zemi, ochrany dotéené fyzické osoby a
feSeni rozpornych povinnosti poskytovatelli sluzeb poskytuje tento nastroj specificky
mechanismus soudniho pfezkumu pro pifipad, kdy by dodrzeni evropského
pfedavaciho piikazu branilo poskytovatelim sluzeb splnit pravni povinnost
vyplyvajici z prava tietiho statu.

Za timto ucelem, kdykoli se adresat domniva, ze by evropsky predavaci ptikaz v
konkrétnim piipadé vedl k poruseni pravni povinnosti vyplyvajici z prava treti zem¢,
mél by cestou odlivodnéné ndmitky a pomoci poskytnutych formulaiti informovat
vydavajici organ. Vydavajici organ by poté mél provést s ohledem na odiivodnénou
namitku piezkum evropského predévaciho ptikazu a pfi ném by mél vzit v Gvahu
stejna kritéria, jimiz by se musel fidit pfislusny soud. Rozhodne-li se organ, ze
opravnénost piikazu potvrdi, mélo by byt fizeni postoupeno pfislusnému soudu
oznamenému prisluSnym ¢lenskym statem, ktery poté ptikaz prezkouma.

Pii urCovani existence rozpornych povinnosti ve specifickych okolnostech
zkoumaného pfipadu by se pfislusny soud mél v piipadé potieby opfiit o ptislusné

38

39

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajt a o volném pohybu téchto udajii a o zruSeni smérnice
95/46/ES (obecné natizeni o ochrané osobnich udaji) (U, vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji pfislusnymi organy za ucelem prevence, vySetfovani,
odhalovani ¢i stihani trestnych ¢inti nebo vykonu trestii, o volném pohybu téchto idaji a o zruseni
ramcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (Uk. vést. L 119, 4.5.2016, s. 89).
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externi odborné poznatky, naptiklad pokud pfezkum vyvolava otazky ohledné vykladu
prava dotéené tieti zemé. To by mohlo zahrnovat konzultace ustfednich organt této
zeme.

Odborné poznatky ohledné¢ vykladu by mohly byt piipadné poskytovany ve
znaleckych posudcich. Informace a judikatura tykajici se vykladu pravnich ptredpist
tretich zemi a rozpornych postupii v ¢lenskych statech by mély byt k dispozici na
usttedni platformé, jako je projekt SIRIUS a/nebo Evropska soudni sit’. Diky tomu by
soudy mohly vyuZivat zkuSenosti a odborné poznatky shromédzdéné jinymi soudy
ohledné stejnych nebo podobnych otdzek. To by nemélo branit v ptipadné obnovené
konzultaci tietiho statu.

Existuji-li rozporné povinnosti, mél by soud urcit, zda rozporna ustanoveni tfeti zeme
zakazuji sdélit dotené udaje z diivodu, Ze je to nezbytné bud’ pro ochranu zdkladnich
prav dotcenych fyzickych osob, nebo pro ochranu zakladnich z4jmu tfeti zemé¢ v
souvislosti s narodni bezpecnosti nebo obranou. Pfi provadéni tohoto posouzeni by
m¢l soud vzit v uvahu, zda pravo treti zem¢ misto toho, aby chranilo zakladni prava
nebo zékladni zajmy tfeti zemé& souvisejici s narodni bezpecnosti nebo obranou, se
oc¢ividné snazi chranit jiné zajmy nebo je zaméfeno na ochranu nezékonnych ¢innosti
pted Zadostmi donucovacich organti v kontextu trestniho vysetfovani. Dojde-li soud k
zavéru, ze rozporna ustanoveni tieti zeme zakazuji sdélit dot¢ené tidaje z diivodu, Ze je
to nezbytné bud’ pro ochranu zékladnich prav dotcenych fyzickych osob, nebo pro
ochranu zakladnich zajml tfeti zem¢é v souvislosti s narodni bezpecnosti nebo
obranou, mél by konzultovat tfeti zemi prostiednictvim svych ustiednich orgdnd, které
jsou jiz zfizeny pro ucely vzajemné pravni pomoci ve vétSin¢ Casti svéta. MéEl by
stanovit lhiitu, v niz tfeti zem¢é muze vznést namitky proti vykonu evropského
predavaciho ptikazu; v ptipad¢, Ze organy treti zemé neodpovi v (prodlouzené) lhité i
navzdory pfipomince, v niz jim jsou sdéleny disledky neposkytnuti odpovédi, soud
opravnénost piikazu potvrdi. Vznesou-li organy tfeti zemé proti sdéleni odpor, m¢l by
soud ptikaz zrusit.

Ve vSech ostatnich pfipadech rozpornych povinnosti, které se netykaji zakladnich prav
fyzickych osob nebo zakladnich zajmi tieti zemé souvisejicich s narodni bezpecnosti
nebo obranou, by soud mél rozhodnout o tom, zda oprédvnénost evropského
predavaciho ptikazu potvrdi, zvazenim tfady prvka, které maji zjistit silu spojeni s
nékterou z obou zapojenych jurisdikei, pfislusné zdjmy na ziskani udajti nebo naopak
na zabranéni jejich sdéleni a mozné disledky pro poskytovatele sluzeb z toho, Ze musi
ptikaz splnit. U trestnych ¢ind souvisejicich s kybernetickou ¢innosti je dulezité, Ze
misto, kde byl trestny ¢in spachan, zahrnuje misto ¢i mista, kde byl ¢in proveden, a
misto ¢i mista, kde se U€inky trestného ¢inu projevily.

Podminky stanovené v c¢lanku 9 jsou téZ pouzitelné v situacich, kdy se vyskytuji
rozporné povinnosti vyplyvajici z prava tieti zemé. Béhem tohoto postupu by udaje
mely byt uchovavany. Je-li ptikaz zruSen, mize byt vydan novy uchovavaci ptikaz,
aby vydavajici orgdn mohl usilovat o pfedani udaji jinymi kandly, naptiklad
prostiednictvim vzajemné pravni pomoci.

Je zésadni, aby vSechny osoby, jejichz udaje jsou v trestnim vySetfovani nebo fizeni
pozadovany, mély v souladu s ¢lankem 47 Listiny zékladnich prav Evropské unie
ptistup k G€inné pravni ochrané. V ptipad¢ podezielych a obvinénych osob by mélo
byt béhem trestnich fizeni uplatnovano pravo na uc¢innou pravni ochranu. To miize
ovlivnit pfipustnost nebo ptipadné vahu dikazl, které byly ziskdny takovymi
prostiedky, v fizenich. Navic tyto osoby pozivaji vSech procesnich zaruk, které na né
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lze uplatnit, napf. pravo na informace. Pravo na ti¢innou pravni ochranu by mély mit i
jiné osoby, které nejsou podezielé nebo obvinéné. M¢la by byt minimalné stanovena
moznost napadnout zakonnost evropského predavaciho piikazu, vcetné jeho
nezbytnosti a pifimétenosti. Toto nafizeni by nemélo omezovat piipadné divody pro
napadeni zakonnosti piikazu. Tyto opravné prostifedky by mély byt uplatiovany ve
vydavajicim staté v souladu s vnitrostatnim pravem. Pravidla pro pfedbézné opatieni
by se méla fidit vnitrostatnim pravem.

Navic béhem vymahaciho postupu a nasledného pravniho prostiedku miize adresat
podat odpor proti vymahani evropského predavaciho nebo uchovavaciho piikazu z
fady omezenych diivodil, vcetné toho, ze ho nevydal nebo nepotvrdil ptislusny organ
nebo Ze je zjevné, ze ocividné porusuje Listinu zékladnich prav Evropské unie nebo ze
je ocividné nepatiicny. Naptiklad ptikaz Zadajici o pfedani tidaji o obsahu tykajicich
se nedefinované tfidy osob v zemépisné oblasti nebo bez vazby na konkrétni trestni
fizeni by zjevné ignoroval podminky pro vydéani evropského predavaciho ptikazu.

Ochrana fyzickych osob pro ucely zpracovani osobnich udaji je zédkladnim pravem.
Podle ¢l. 8 odst. 1 Listiny zakladnich prav Evropské unie a ¢l. 16 odst. 1 SFEU ma
kazdy pravo na ochranu osobnich udaji, které se ho tykaji. Pii provadéni tohoto
nafizeni by Clenské staty mély zajistit, aby byly osobni udaje chranény a mohly byt
zpracovavany pouze v souladu s nafizenim (EU) 2016/679 a smérnici (EU) 2016/680.

Osobni udaje ziskané podle tohoto nafizeni by mély byt zpracovavany pouze v
ptipadech, kdy je to nezbytné a pfimétené ucelim predchazeni trestnym ¢intim a jejich
vySetfovani, odhalovani a stihani nebo uplatiiovani trestnich sankci aprava na
obhajobu. Clenské staty by mély zejména zajistit, aby se na pfenos osobnich tidaji od
ptisluSnych organii k poskytovatelim sluzeb pro ucely tohoto natfizeni vztahovaly
vhodné strategie a opatieni ochrany udaji vcetné opatieni k zajisténi bezpecnosti
udaji. Poskytovatelé sluzeb by méli totéz zajistit pro pienos osobnich udaji
pfislusnym organtim. Pfistup k informacim obsahujicim osobni tdaje, jehoz muze byt
dosazeno prostfednictvim autentizacnich postupii, by mély mit pouze opravnéné
osoby. Mé&lo by byt zvaZzeno pouzivani mechanismi k zaji$téni pravosti, jako jsou
oznamené vnitrostatni systémy elektronické identifikace nebo sluzby vytvarejici
divéru stanovené nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 910/2014 ze dne
23. Cervence 2014 o elektronické identifikaci a sluzbach vytvarejicich duvéru pro
elektronické transakce na vnitinim trhu a o zruSeni smérnice 1999/93/ES.

Komise by méla provést hodnoceni tohoto nafizeni, které by se mélo opirat o pét
kritérii efektivnosti, ucelnosti, relevantnosti, soudrznosti a ptidané hodnoty EU a méla
by poskytnout zaklad pro posouzeni dopadii moznych dalSich opatieni. Informace by
mély byt shromazd'ovany pravidelné a s cilem ziskat podklady pro hodnoceni tohoto
nafizeni.

Pouzivani pfedem ptelozenych a standardizovanych formuldit usnadniuje spolupraci a
vymeénu informaci mezi justi¢énimi organy a poskytovateli sluzeb, ¢imz jim umoziuje
zajistit a predavat elektronické ditkkazy rychleji a i¢elnéji a soucasné téz plnit nezbytné
bezpecnostni pozadavky uzivatelsky piivétivym zpiisobem. Tyto formuladie snizuji
naklady na pteklad a pfispivaji k vysoké kvalité. Formuldfe pro odpovédi by
obdobnym zplisobem mély umoznit standardizovanou vyménu informaci, zejména v
ptipadech, kdy poskytovatelé sluzeb nejsou schopni plnit své zavazky, jelikoz ucet
neexistuje nebo nejsou k dispozici zddné udaje. Formulafe by mély téz usnadnit sbér
statistik.
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Pro uc¢inné feSeni pfipadné potieby zlepseni obsahu certifikdth EPOC a EPOC-PR a
formulate, ktery ma byt pouzit k poskytnuti informaci o nemoznosti provést EPOC
nebo EPOC-PR, by mé¢la byt na Komisi pienesena pravomoc piijimat akty v souladu s
¢lankem 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie, aby mohla zménit ptilohy I, II a III
tohoto natfizeni. Je obzvlasté dulezité, aby Komise v rdmci pfipravné Cinnosti vedla
odpovidajici konzultace, a to i na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v
souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohodé¢ o zdokonaleni tvorby
pravnich piedpist ze dne 13. dubna 2016*. Pro zajisténi rovné ucasti na
vypracovavani aktli v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré
dokumenty soucasn¢ s odborniky z ¢lenskych statli, pficemz jejich odbornici maji
systematicky pfistup na jednéani skupin odbornikti Komise, jez se vénuji priprave akti
v pfenesené pravomoci.

Opatieni na zékladé tohoto nafizeni by neméla nahrazovat evropské vySetfovaci
piikazy v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/41/EU*! pro ugely
ziskavani elektronickych diikazii. Organy c¢lenskych statti by si mély vybrat nastroj,
ktery je pro jejich situaci nevhodnéj$i; mohou upfednostnit pouziti evropského
vysetfovaciho ptikazu, kdyz zadaji o soubor riznych typt vySetfovacich opatieni,
vcetné mimo jiné predani elektronickych dikazi z jiného ¢lenského statu.

Z duvodu technologického vyvoje mohou za nékolik let prevladat nové formy
komunika¢nich nastroji nebo se mohou pii uplatiiovani tohoto nafizeni objevit
mezery. Je tudiz dulezité stanovit piezkum jeho uplatiiovani.

Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz zvySeni zabezpeCeni a ziskdvani elektronickych
diikazi pfes hranice, nemize byt vzhledem k jeho pfeshrani¢ni povaze dosazeno
uspokojivé clenskymi staty, ale spiSe jej mize byt 1épe dosaZeno na tirovni Unie, miiZe
Unie pfijmout opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5
Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zéasadou proporcionality stanovenou
v uvedeném c¢lanku nepiekracuje toto nafizeni rdmec toho, co je nezbytné k dosazeni
téchto cild.

V souladu s ¢lankem 3 Protokolu o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska s ohledem
na prostor svobody, bezpecnosti a prava, ptipojené¢ho ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie, [Spojené krdlovstvi / Irsko oznamilo své prani
podilet se na prijimani a pouzivani tohoto narizeni] / [a aniz by byl dotcen clanek 4
uvedeného protokolu se Spojené kralovstvi / Irsko neucastni prijimani tohoto narizeni
a toto narizeni pro né neni zavazné ani pouZitelné].

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, pfipojeného ke Smlouvé
o Evropské unii, a Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko netcastni ptijimani
tohoto nafizeni, a proto pro n€ neni zdvazné ani pouZitelné.

Evropsky inspektor ochrany udajt byl konzultovan v souladu s ¢l. 28 odst. 2 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001%* a vydal stanovisko dne (...)*,

40
41

42

43

UK. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

Smérnice 2014/41/EU ze dne 3. dubna 2014 o evropském vysetfovacim piikazu v trestnich vécech (Ut
vést. L 130, 1.5.2014, s. 1).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji organy a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu
téchto udaji (UF. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1).

Ut. vést. C, , s. .
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PRIJALY TOTO NARIZENTI:

Kapitola 1: Pfedmét, definice a oblast ptisobnosti

Clanek 1
Predmeét

Toto nafizeni stanovi pravidla, podle kterych smi orgdn Clenského statu nafidit
poskytovateli sluzeb nabizejicimu sluzby v Unii, aby ptedal nebo uchoval
elektronické dikazy bez ohledu na umisténi idajii. Timto nafizenim nejsou dotceny
pravomoci vnitrostatnich organti nutit poskytovatele sluzeb usazené nebo zastoupené
na jejich izemi dodrzovat obdobné vnitrostatni opatfeni.

Timto nafizenim neni dotena povinnost ctit zdkladni prdva a pravni zéasady
zakotvené v ¢lanku 6 Smlouvy o EU, vcetné prava osob, proti nimz je vedeno trestni
fizeni, na obhajobu, a nejsou jim dotceny souvisejici povinnosti donucovacich nebo
justi¢nich organd.

Clanek 2
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

(1

2

3)

4)

~evropskym preddvacim ptikazem* zévazné rozhodnuti vydavajiciho organu
¢lenského statu nutici poskytovatele sluzeb nabizejiciho sluzby v Unii a usazeného
nebo zastoupeného v jiném Elenském staté predat elektronické dikazy;

»evropskym uchovavacim ptikazem* zavazné rozhodnuti vydéavajictho organu
¢lenského statu nutici poskytovatele sluzeb nabizejiciho sluzby v Unii a usazeného
nebo zastoupeného v jiném Clenském staté uchovavat elektronické diikazy vzhledem
k nasledné zadosti o predani tdaj;

,poskytovatelem sluzeb* jakdkoli fyzicka nebo pravnickd osoba, kterd poskytuje
jednu ¢i vice z nésledujicich kategorii sluzeb:

(a) sluzby elektronické komunikace definované v ¢l. 2 bod¢ 4 [smérnice, kterou se
zfizuje evropsky kodex pro elektronické komunikace];

(b) sluzby informac¢ni spolecnosti definované v ¢l. 1 odst. 1 pism.b) smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535%, pro které je uchovéavani
udajii urcujici slozkou sluzby poskytované uzivateli, vcetné socialnich siti,
internetovych trzist umoziujicich transakce mezi jejich uzivateli a jinych
poskytovatelti hostingovych sluzeb;

(c) sluzby ¢islovani IP adres a ndzvi internetovych domén, napi. poskytovatelé IP
adres, registry nazvii domén, registratofi nazvii domén a souvisejici sluzby
zajiSténi soukromi a proxy serveru;

,;nabizenim sluzeb v Unii‘:

44

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze dne 9. zafi 2015 o postupu pii
poskytovani informaci v oblasti technickych pfedpisti a piedpisi pro sluzby informac¢ni spole¢nosti (UF.
vést. L 241, 17.9.2015, s. 1).

36

CS


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32015L1535

CS

)

(6)

(7

®)

€))

(10)

(In

(12)

(a) umoznéni pravnickym nebo fyzickym osobam v jednom nebo vice ¢lenskych
statech vyuzivat sluzby vyjmenované v bod¢ 3 vysSe a

(b) existence podstatného spojeni s ¢lenskym statem ¢i staty uvedenymi v pismeni
a);
,provozovnou“ bud’ vlastni vykon hospodatské cinnosti po dobu neurcitou

prostifednictvim stalé infrastruktury, odkud je provadéna podnikatelskd cinnost
poskytovani sluzeb, nebo stald infrastruktura, odkud je podnikatelska ¢innost fizena;

»elektronickymi dikazy* dikazy ulozené v elektronické podobé poskytovatelem

sluzeb nebo jeho jménem v dobé obdrzeni -certifikdtu predavaciho nebo

uchovévaciho ptikazu, sestdvajici z ulozenych idajii o Gcastnikovi, tidajl o pfistupu,
udaji o transakcich a udajti o obsahu;

,»udaji o ucastnikovi jakékoli tidaje tykajici se:

(a) totoznosti ucCastnika nebo zakaznika, napt. poskytnuté jméno, datum narozeni,
postovni nebo zemé&pisna adresa, fakturacni a platebni idaje, telefon nebo e-
mail;

(b) druhu sluzby a jejiho trvani vcetné technickych idaji a udajii identifikujicich
souvisejici technickd opatfeni nebo rozhrani pouzita tucastnikem nebo
zakaznikem nebo mu poskytnuta a udaji tykajicich se potvrzeni pouziti sluzby,
vyjma hesel nebo jinych autentiza¢nich prostfedkti pouzitych misto hesla a
poskytnutych uzivatelem nebo vytvorenych na zadost uzivatele;

,udaji o pristupu“ udaje, které se tykaji zacatku nebo ukonceni relace ptistupu
uzivatele ke sluzbé a které jsou naprosto nezbytné pro jediny ucel identifikace
uzivatele sluzby, napt. datum a ¢as pouziti nebo ptihlaseni ke sluzbé a odhldseni od
ni, spole¢né s IP adresou ptidélenou uzivateli sluzby poskytovatelem sluzby piistupu
na internet, daje identifikujici pouzité rozhrani a identifika¢ni udaj uzivatele. Patii
sem metadata elektronické komunikace definované v ¢l. 4 odst. 3 pism. g) [nafizeni o
respektovani soukromého Zivota a ochrané osobnich udaji pfi elektronické
komunikaci];

»udaji o transakcich® udaje, které se tykaji poskytovani sluzby nabizené
poskytovatelem sluzeb a které poskytuji kontext nebo dopliujici informace o takové
sluzbé a jsou vytvafeny nebo zpracovavany informacnim systémem poskytovatele
sluzeb, napft. zdroj a cil zpravy nebo jin¢ho typu interakce, idaje o umisténi zatizeni,
datum, cas, trvani, velikost, trasa, format, pouzity protokol a typ komprese, pokud
takové tudaje nepifedstavuji tidaje o pristupu. Patfi sem metadata elektronické
komunikace definovand v ¢l. 4 odst. 3 pism. g) [nafizeni o respektovani soukromého
zivota a ochran¢ osobnich tdaji pfi elektronické komunikaci];

,»udaji o obsahu® jakékoli uloZené udaje v digitadlnim formatu, jako je text, hlas,
videa, obrazky a zvuk, a to jiné nez udaje o Ucastnikovi, pfistupu i transakcich;
»informaénim systémem® informacni systém podle definice ¢l. 2 pism. a) smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2013/40/EU*;

,»vydavajicim statem® Clensky stat, v némz se vydava evropsky preddvaci piikaz
nebo evropsky uchovavaci ptikaz;
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(13)

(14)

(15)

,vymahajicim statem* clensky stat, v némz pobyvd nebo je usazen adresat
evropského ptfedavaciho ptikazu nebo evropského uchovéavaciho ptikazu a jemuz je
pro ucely vymahani zaslan evropsky piedavaci prikaz a certifikat evropského
preddvaciho piikazu nebo evropsky uchovavaci ptikaz a certifikat evropského
uchovavaciho ptikazu;

,»vymahajicim orgadnem* ptisluSny organ ve vymahajicim staté, jemuz je vydéavajicim
organem pro ucCely vymahéani zaslan evropsky predavaci piikaz a certifikat
evropského ptedavaciho piikazu nebo evropsky uchovéavaci piikaz a certifikat
evropského uchovavaciho ptikazu;

,»haléhavymi pfipady* situace, v nichz je bezprostiedné ohrozen Zivot nebo télesna
integrita osoby nebo je bezprostfedné ohrozena kritickd infrastruktura podle definice
¢l. 2 pism. a) smérnice Rady 2008/114/ES*S.

Clanek 3
Oblast pusobnosti

Toto nafizeni se vztahuje na poskytovatele sluzeb, ktefi nabizeji sluzby v Unii.

Evropsky predéavaci ptikaz a evropsky uchovavaci ptikaz mohou byt vydany pouze
pro trestni fizeni béhem jak ptipravné, tak soudni faze. Ptikazy mohou byt vydany
téz v fizenich tykajicich se trestného ¢inu, za ktery miize ve vydavajicim staté nést
odpovédnost nebo byt potrestana pravnicka osoba.

Ptikazy stanovené timto nafizenim mohou byt vydavany pouze v souvislosti s tdaji
tykajicimi se sluzeb definovanych v ¢l. 2 bod¢ 3 nabizenych v Unii.

Kapitola 2: Evropsky predavaci prikaz, evropsky uchovavaci

prikaz a certifikaty

Cldnek 4
Vydavajici organ
Evropsky piedavaci ptikaz pro udaje o ticastnikovi a uidaje o ptistupu miize vydat:

(a) soudce, soud, vySetfujici soudce nebo statni zastupce pfislusny v daném
piipad¢ nebo

(b) jakykoli jiny pfislusny organ, ktery vydavajici stat ur¢i a ktery v konkrétnim
piipad¢ jednd jako wvySetfujici organ v trestnim fizeni ama v souladu
s vnitrostatnim pravem pravomoc nafidit shromazdovani dikazt. Takovy
evropsky ptedavaci ptikaz potvrdi po pirezkoumani jeho souladu s podminkami
pro vydani evropského piedavaciho piikazu podle tohoto nafizeni soudce,
soud, vySetfujici soudce nebo statni zastupce ve vydavajicim state.

Evropsky predévaci piikaz pro udaje o transakcich a idaje o obsahu muize vydat
pouze:

(a) soudce, soud nebo vysetiujici soudce prislusny v daném ptipad¢ nebo
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(b) jakykoli jiny pfislusny organ, ktery vydavajici stat urci a ktery v konkrétnim
pfipadé¢ jedna jako vySetiujici orgédn v trestnim fizeni amd v souladu
s vnitrostatnim pravem pravomoc nafidit shromazdovani dikazt. Takovy
evropsky predavaci piikaz potvrdi soudce, soud nebo vySetfujici soudce ve
vydavajicim stat¢ po piezkoumani jeho souladu s podminkami pro vydani
evropského predavaciho ptikazu podle tohoto natizeni.

Evropsky uchovévaci ptikaz mize vydat:

(a) soudce, soud, vySetfujici soudce nebo statni zastupce pfislusny v daném
ptipadé nebo

(b) jakykoli jiny pfislusny organ, ktery vydavajici stat urci a ktery v konkrétnim
pfipadé jedna jako vySetfujici orgdn v trestnim fizeni ama v souladu
s vnitrostatnim pravem pravomoc nafidit shromazd’ovani dikazi. Takovy
evropsky uchovavaci piikaz potvrdi soudce, soud, vysetfujici soudce nebo
staitni zé&stupce ve vydavajicim stat€¢ po prezkoumdni jeho souladu
s podminkami pro vydani evropského uchovévaciho piikazu podle tohoto
nafizeni.

Pokud ptikaz potvrdil justi¢ni organ podle odst. 1 pism. b), odst. 2 pism. b) a odst. 3

pism. b), lze tento orgdn pokladat téz za vydavajici organ pro ucely predani

certifikatu evropského predavaciho ptikazu a certifikatu evropského uchovavaciho

ptikazu.

Clanek 5

Podminky pro vydani evropského predavaciho prikazu
Vydavajici organ mize evropsky predavaci piikaz vydat pouze za predpokladu, ze
jsou splnény podminky uvedené v tomto ¢lanku.
Evropsky ptfedavaci piikaz musi byt nezbytny a pfiméfeny ucelu fizeni podle ¢l. 3
odst. 2 a mlze byt vydan pouze za piedpokladu, ze by pro stejny trestny ¢in bylo ve
srovnatelné vnitrostatni situaci ve vydavajicim staté k dispozici obdobné opatieni.
Evropské piedavaci prikazy k piedani tidajii o ucastnikovi nebo udajii o piistupu lze
vydat u vSech trestnych ¢inti.
Evropské predavaci ptikazy k predani udaji o transakcich nebo udaji o obsahu lze
vydat pouze

(a) utrestnych ¢int postihnutelnych ve vydavajicim staté trestem odnéti svobody s
horni hranici sazby nejméné tfi let nebo

(b) u nésledujicich trestnych ¢inti, pokud jsou zcela nebo z¢asti pachany pomoci
informacniho systému:

— trestné Ciny definované v ¢lancich 3, 4 a 5 ramcového rozhodnuti Rady
2001/413/SVV¥Y,

trestné ¢iny definované v ¢lancich 3 az 7 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2011/93/EU*,

Ramcové rozhodnuti Rady 2001/413/SVV ze dne 28. kvétna 2001 o potirani podvodi a padélani
bezhotovostnich platebnich prostiedkd (Ut. vést. L 149, 2.6.2001, s. 1).
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trestné Ciny definované v ¢lancich 3 az 8 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2013/40/EU;

(¢) u trestnych Cind definovanych v ¢lancich 3 az 12 a ¢lanku 14 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2017/541/EU*.

Evropsky piedavaci ptikaz obsahuje tyto informace:
(a) vydavajici orgéan a ptipadné potvrzujici organ;
(b) adresata evropského predavaciho piikazu ve smyslu ¢lanku 7;

(c) osoby, jejichz udaje jsou pozadovany, kromé ptipadu, kdy je jedinym ucelem
ptikazu identifikace osoby;

(d) kategorii pozadovanych udaju (tdaje o ucastnikovi, udaje o ptistupu, udaje o
transakcich nebo udaje o obsahu);

(e) ptipadné pozadované casové rozpéti, které ma byt predano;

(f) pouzitelna ustanoveni trestniho prava vydavajiciho statu;

vvvvvv

(g) v ptipad¢ naléhavé situace nebo zadosti o diivejsi sdéleni divody pro diivejsi
sdélenti;

(h) v ptipadech, kdy jsou Zadané udaje uchovavany nebo zpracovavany jako soucast
infrastruktury poskytované poskytovatelem sluzeb spolecnosti nebo jinému
subjektu mimo fyzickych osob, potvrzeni, Ze piikaz je vydavan v souladu s
odstavcem 6;

(i) dhavody pro nezbytnost a pfiméfenost opatieni.

V ptipadech, kdy jsou zadané udaje uchovavany nebo zpracovavany jako soucast
infrastruktury poskytované poskytovatelem sluzeb spole¢nosti nebo jinému subjektu
mimo fyzickych osob, mize byt evropsky predavaci piikaz adresovan pouze
poskytovateli sluzeb, pokud vySetfovaci opatfeni adresovana spolec¢nosti nebo
subjektu nejsou vhodna, zejména pokud by mohla ohrozit vySetfovani.

Ma-li vydévajici organ diivod domnivat se, Ze jsou pozadované udaje o transakcich
nebo obsahu chranény imunitami a vysadami udélenymi podle prava ¢lenského statu,
kde je poskytovateli sluzeb adresovan piikaz, nebo Ze jejich sdéleni mize mit dopad
na zékladni zajmy tohoto ¢lenského statu, jako je narodni bezpecnost a obrana, musi
vydévajici organ pted vydanim evropského predavaciho ptikazu pozadat o objasnéni,
mimo jiné konzultovanim pfiisluSnych organt dotceného clenského statu, a sice
piimo nebo prostiednictvim Eurojustu nebo Evropské soudni sité. Shleda-li
vydavajici organ, ze pozadované uidaje o piistupu, transakcich nebo obsahu takovymi
imunitami a vysadami chranény jsou nebo Ze jejich sdéleni by mélo dopad na
zékladni zajmy druhého ¢lenského statu, evropsky predavaci ptikaz nevyda.
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Cldnek 6
Podminky pro vydani evropského uchovavaciho prikazu

Vydéavajici orgdn mize evropsky uchovavaci ptikaz vydat pouze za predpokladu, ze
jsou splnény podminky uvedené v tomto ¢lanku.

Muze byt vydan, je-li to nezbytné a pfimétené k tomu, aby se zabranilo odstranéni,
smazani nebo zméné Udaji vzhledem k nasledné Zadosti o pfeddni téchto udajh
prostfednictvim vzdjemné pravni pomoci, evropského vysSetfovaciho pirikazu nebo
evropského preddvaciho ptikazu. Evropské uchovavaci ptikazy k uchovani udaja 1ze
vydat u vSech trestnych ¢inti.

Evropsky uchovavaci ptikaz obsahuje tyto informace:
(a) vydavajici organ a ptipadné potvrzujici orgén;
(b) adresata evropského uchovévaciho piikazu ve smyslu ¢lanku 7;
(c) osoby, jejichz udaje maji byt uchovany, kromé ptipadt, kdy je jedinym
ucelem ptikazu identifikace osoby;
(d) kategorii udaju, které maji byt uchovany (idaje o ucastnikovi, udaje o
ptistupu, udaje o transakcich nebo udaje o obsahu);

(e) ptipadné pozadované ¢asové rozpéti, které ma byt uchovano;
(f) pouzitelnd ustanoveni trestniho prava vydavajiciho statu;

(g) davody pro nezbytnost a pfiméienost opatieni.

Clanek 7
Adresat evropského predavaciho prikazu a evropského uchovavaciho prikazu

Evropsky ptedavaci piikaz a evropsky uchovavaci piikaz jsou adresovany piimo
pravnimu zastupci ustanovenému poskytovatelem sluzeb pro ucely shromazdéni
dikazii v trestnim fizeni.

Nebyl-li jmenovan zadny zvlastni pravni zastupce, mohou byt evropsky ptredavaci
ptikaz a evropsky uchovavaci ptikaz adresovany jakékoli provozovné poskytovatele
sluzeb v Unii.

Nevyhovi-li pravni zastupce certifikatu EPOC v naléhavém piipadé podle ¢l. 9
odst. 2, muze byt certifikdit EPOC adresovan jakékoli provozovné poskytovatele
sluzeb v Unii.

Nesplni-li pravni zastupce své povinnosti podle ¢lanku 9 nebo 10 a vydavajici organ
se domniva, ze existuje zavazné riziko ztraty udajti, mohou byt evropsky predavaci
piikaz nebo evropsky wuchovéavaci piikaz adresovany jakékoli provozovné
poskytovatele sluzeb v Unii.

Cldnek 8
Certifikat evropského predavaciho a uchovavaciho prikazu

Evropsky ptfedavaci nebo uchovavaci ptikaz musi byt predan adresatovi ve smyslu
¢lanku 7 prostfednictvim certifikdtu evropského piedavaciho piikazu (dale jen
,»EPOC*) nebo certifikatu evropského uchovavaciho piikazu (dale jen ,,EPOC-PR®).
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Vydéavajici nebo potvrzujici organ vyplni certifikat EPOC stanoveny v piiloze I nebo
certifikdt EPOC-PR stanoveny v pfiloze II, podepiSe ho a potvrdi piesnost a
spravnost jeho obsahu.

Certifikat EPOC nebo EPOC-PR je pfedan ptimo jakymkoli zplisobem umoZiujicim
vyhotoveni pisemného zdznamu za podminek, jez adresatovi umoziuji ovétit jeho
pravost.

Pokud poskytovatelé sluzeb, clenské staty nebo instituce Unie zavedly zvlastni
platformy nebo jiné bezpecné kanaly pro vytizovani Zadosti o udaje podavanych ze
strany donucovacich a justi¢nich organd, miize se vydavajici organ téz rozhodnout,
ze certifikat odesle prostiednictvim téchto kanalh.

Certifikat EPOC obsahuje informace vyjmenované v ¢l. 5 odst. 5 pism. a) az h),
vcetné dostatecnych informaci, které adresatovi umoziuji identifikovat a kontaktovat
vydavajici orgadn. Duvody pro nezbytnost a pfiméfenost opatfeni nebo dalsi
podrobnosti o vySetiovani se neuvadéji.

Certifikat EPOC-PR obsahuje informace vyjmenované v ¢l. 6 odst. 3 pism. a) az f),
vcetné dostatecnych informaci, které adresatovi umoziuji identifikovat a kontaktovat
vydavajici orgadn. Duvody pro nezbytnost a pfiméfenost opatfeni nebo dalsi
podrobnosti o vySetiovani se neuvadéji.

Je-1i to nutné, ptelozi se certifikdit EPOC nebo EPOC-PR do ufedniho jazyka Unie
akceptovaného adresdtem. Pokud nebyl uptesnén Zzadny jazyk, pielozi se certifikat
EPOC nebo EPOC-PR do jednoho z ttednich jazyku ¢lenského statu, v némz pobyva
nebo je usazen pravni zastupce.

Clanek 9
Provedeni certifikatu EPOC

Po obdrzeni certifikatu EPOC adresat zajisti, aby pozadované udaje byly predany
pfimo vydéavajicimu organu nebo donucovacim organiim, jak je uvedeno v certifikatu
EPOC, nejpozdéji do deseti dnli po obdrzeni tohoto certifikatu, ledaze vydavajici
organ uvede divody pro diive;si sdélen.

V naléhavych piipadech predd adresat pozadované udaje bez zbytecného odkladu,
nejpozdéji do Sesti hodin od obdrzeni certifikatu EPOC.

Pokud adresat nemlize svou povinnost splnit, jelikoz certifikait EPOC neni uplny,
obsahuje zjevné chyby nebo neobsahuje dostate¢né informace k jeho provedeni, bez
zbyte¢ného odkladu informuje vydavajici organ uvedeny v certifikatu a pozada ho o
objasnéni prostfednictvim formulare uvedeného v piiloze III. Informuje vydavajici
organ o tom, zda identifikace a uchovani byly mozné v souladu s odstavcem 6.
Vydavajici organ odpovi obratem a nejpozdéji do pécti dnti. Lhity uvedené v
odstavcich 1 a 2 se neuplatiiuji, dokud neni poskytnuto objasnéni.

Pokud adresat nemlize svou povinnost splnit z divodu vyssi moci nebo faktické
nemoznosti nezavinéné adresatem i, nejsou-li totozni, poskytovatelem sluzeb
zejména proto, ze osoba, o jejiz udaje je zadano, neni jeho zakaznikem nebo udaje
byly smazény pted pfijetim certifikdtu EPOC, adresat bez zbytecného odkladu
informuje vydavajici orgadn uvedeny v certifikdtu spole¢né s vysvétlenim davodi
prostiednictvim formulafe uveden¢ho v piiloze III. Jsou-li splnény relevantni
podminky, vydavajici organ certifikat EPOC stahne.
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Ve vsech ptipadech, kdy adresat neposkytne pozadované informace, neposkytne je
vycerpavajicim zpiisobem nebo je neposkytne ve lhité z jinych ditvodd, informuje o
divodech téchto pripadi vydavajici organ bez zbyte¢ného odkladu a nejpozdéji ve
lhatach stanovenych v odstaveich 1 a 2 prostfednictvim formuldfe uvedeného v
ptiloze III. Vydavajici orgédn ptezkoumd piikaz s ohledem na informace sdélené
poskytovatelem sluzeb a v ptipadé potieby stanovi poskytovateli sluzeb novou lhitu
k pfedani udaja.

Domniva-li se adresat, Ze certifikait EPOC nelze provést, jelikoZ je na zakladé
informaci v ném obsazenych samotnych zjevné, Zze ocividné porusuje Listinu
zékladnich prav Evropské unie nebo je oc¢ividné nepatiicny, zaSle adresat formuldf v
ptiloze III i pfislusSnému donucovacimu organu v cClenském staté adresata. V
takovych ptipadech muze ptislusSny donucovaci organ pozadat vydavajici organ o
objasnéni evropského predavaciho piikazu, a to bud’ pfimo, nebo prostfednictvim
Eurojustu nebo Evropské soudni sité.

Adresat pozadované udaje uchova, pokud je okamzité neptedd, ledaze mu informace
v certifikdtu EPOC neumoziiuji identifikovat pozadované udaje, v kterémzto ptipade
pozada v souladu s odstavcem 3 o objasnéni. Uchovavani trva, dokud tdaje nejsou
pfeddny, at’ uz k tomu dojde na zidkladé objasnéné¢ho evropského predavaciho
prikazu a jeho certifikatu nebo prostiednictvim jinych kanald, napt. vzajemné pravni
pomoci. Pokud ptedani udajii a jejich uchovani jiz neni nutné, informuje vydavajici
organ a ptipadné v souladu s ¢l. 14 odst. 8 vymahajici organ bez zbyte¢né¢ho odkladu
adresata.

Clanek 10
Provedeni certifikatu EPOC-PR

Po obdrzeni certifikdtu EPOC-PR adresat uchova bez zbyteéného odkladu
pozadované udaje. Uchovani skon¢i po Sedesati dnech, pokud vydavajici organ
nepotvrdi, ze byla podana nésledna zadost o predani.

Potvrdi-li vydéavajici organ ve lhuté stanovené v odstavci 1, Ze néslednd zadost o
pfedani byla podadna, uchova adresat udaje tak dlouho, jak to bude nutné k pfedani
udaju, jakmile je nasledna zadost o ptedani dorucena.

Pokud uchovéni jiz neni nutné, vydavajici orgdn bez zbyte¢ného odkladu informuje
adresata.

Pokud adresat nemtze svou povinnost splnit, jelikoz certifikait EPOC-PR neni uplny,
obsahuje zjevné chyby nebo neobsahuje dostate¢né informace k jeho provedeni, bez
zbyte¢ného odkladu informuje vydavajici organ uvedeny v certifikaitu EPOC-PR a
pozada ho o objasnéni prostiednictvim formulafe uvedeného v ptiloze I1I. Vydavajici
organ odpovi obratem a nejpozdé€ji do péti dnli. Adresat na své strané zajisti, aby
mohl obdrzet potfebné objasnéni, a mohl tak splnit svou povinnost podle odstavce 1.

Pokud adresat nemiize svou povinnost splnit z diivodu vyssi moci nebo faktické
nemoznosti nezavinéné adresatem ¢i, nejsou-li totozni, poskytovatelem sluzeb
zejména proto, Ze osoba, o jejiz udaje je zadano, neni jeho zdkaznikem nebo udaje
byly smazany pted piijetim piikazu, adresat bez zbytecného odkladu kontaktuje
vydavajici organ uvedeny v certifikdtu EPOC-PR spole¢né s vysvétlenim divodi
prostiednictvim formulafe obsazeného v ptiloze III. Jsou-li tyto podminky splnény,
vydavajici organ certifikdit EPOC-PR stahne.
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6. Ve vsech ptipadech, kdy adresat neuchova pozadované informace z dalSich divodi
vyjmenovanych ve formulafi v pfiloze III, informuje adresat vydavajici organ bez
zbytecného odkladu o ddvodech neuchovani pozadovanych informaci
prostfednictvim formuldfe obsazeného v piiloze IIlI. Vydavajici organ piezkouma
prikaz s ohledem na odivodnéni, které uvedl poskytovatel sluzeb.

Clanek 11
Duveérnost a informace o uzivateli

1. Adresati, a nejsou-li totozni, poskytovatelé sluzeb ptfijmou nezbytnd opatieni, aby
zajistili davérnost certifikdtu EPOC nebo EPOC-PR a 1udaji ptedanych nebo
uchovanych, a pozaduje-li to vydavajici organ, neinformuji osobu, o jejiz udaje je
zadano, aby nebylo naruseno prtislu$né trestni fizeni.

2. Pokud vydévajici orgdn pozadal adresata, aby neinformoval osobu, o jejiz udaje je
zadano, informuje vydavajici orgdn osobu, o jejiz udaje je zadano certifikatem
EPOC, bez zbytetn¢ho odkladu o piedani udaji. Tyto informace mohou byt
pozdrzeny tak dlouho, jak to bude nezbytné a pfimétené k tomu, aby nedoslo k
naruSeni ptislusného trestniho fizeni.

3. Pfi informovani této osoby uvede vydavajici organ jakékoli opravné prostredky
uvedené v Clanku 17.

Clanek 12
Nahrada nakladn

Poskytovatel sluzeb miize pozadat o nahradu svych nékladi vydavajicim statem, stanovi-li to
vnitrostdtni pravo vydavajicitho stdtu pro vnitrostatni piikazy v obdobnych situacich, v
souladu s témito vnitrostatnimi ustanovenimi.

Kapitola 3: Sankce a vymahani

Clanek 13
Sankce

AniZ jsou dotéeny vnitrostatni pravni ptedpisy, které stanovi ukladani trestnich sankci, stanovi
Clenské staty pravidla pro penézité sankce pouzitelné na poruseni povinnosti podle ¢lanku 9,
10 a 11 tohoto nafizeni a piijmou veskera nezbytna opatfeni k zajisténi jejich provedeni.
Stanovené penézité sankce musi byt Gi¢inné, pFiméfené a odrazujici. Clenské staty neprodlené
uvédomi o takovych pravidlech a takovych opatfenich Komisi a neprodlen¢ ji informuji o
jakychkoli pozdéjsich zménéch téchto pravidel nebo opatieni.

Clanek 14
Vymahaci postup
1. Pokud adresat nevyhovi certifikaitu EPOC ve lhité nebo certifikatu EPOC-PR, aniz
uvede davody akceptované vydavajicim orgdnem, mulze vydavajici organ
prislusnému organu ve vymahajicim stat¢ predat evropsky predavaci ptikaz s
certifikdtem EPOC nebo evropsky uchovavaci ptikaz s certifikitem EPOC-PR, jakoz
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i formuldf obsazeny v ptiloze III vyplnény adresatem a jakykoli jiny relevantni
dokument pro ucely jeho vymahani jakymkoli zpisobem umoziujicim vyhotoveni
pisemného zdznamu za podminek, jez vymahajicimu orgdnu umozni ovéfit pravost.
Za timto ucelem vydavajici organ ptelozi ptikaz, formulat a jakékoli jiné pravodni
dokumenty do jednoho z ufednich jazykt tohoto Clenského statu a informuje o
predani adresata.

Po obdrzeni vymahajici organ bez dalSich formalit uzna evropsky ptredavaci piikaz
nebo evropsky uchovévaci ptikaz predany v souladu s odstavcem 1 a ucini nezbytna
opatieni pro jeho vymahani, ledaze se domniva, ze se uplatiiuje jeden z divodi
stanovenych v odstavcich 4 nebo 5 nebo Ze jsou dotéené udaje chranény imunitou
nebo vysadou podle jeho vnitrostatniho prava nebo Ze jejich sdéleni mize mit dopad
na jeho zékladni z4jmy, jako je narodni bezpecnost a obrana. Vymahajici organ
pfijme rozhodnuti o uznani ptikazu bez zbytecného odkladu a nejpozdéji pét
pracovnich dnl po obdrzeni piikazu.

Pokud vymahajici organ ptikaz uzna, formalné pozada adresata, aby splnil pfislusnou
povinnost, pfiCemZ ho informuje o moznosti podat odpor proti vymahani tim, ze
uplatni divody uvedené v odstavcich 4 nebo 5, a rovnéz respektoval pouzitelné
sankce pro ptipad nesplnéni povinnosti, a stanovi lhiitu pro splnéni nebo odpor.
Adresat mize podat odpor proti vymahani evropského ptedavaciho ptikazu na
zékladé nésledujicich divodu:

(a) evropsky predavaci piikaz nebyl vydan nebo potvrzen vydavajicim organem,

jak stanovi ¢lanek 4;

(b) evropsky predavaci piikaz nebyl vydan pro trestny ¢in stanoveny v ¢l. 5
odst. 4;

(c) adresat nemohl vyhovét certifikatu EPOC z divodu faktické nemoznosti nebo
vy$$i moci nebo proto, Ze certifikdt EPOC obsahuje zjevné chyby;

(d) evropsky predavaci ptikaz se netykd udaji ulozenych poskytovatelem sluzeb
nebo jeho jménem v dobé obdrzeni certifikatu EPOC;

(e) toto nafizeni se na sluzbu nevztahuje;

(f) na zéklad¢ samotnych informaci obsazenych v certifikdtu EPOC je zjevné, Ze
tento certifikat oCividné porusuje Listinu zdkladnich prav Evropské unie nebo
je ocividné nepatfic¢ny.

Adresdt mize podat odpor proti vykonu evropského uchovavaciho piikazu na

zéklad¢ nésledujicich divoda:

(a) evropsky uchovavaci ptikaz nebyl vydan nebo potvrzen vydavajicim organem,
jak stanovi ¢lanek 4;

(b) poskytovatel sluzeb nemohl vyhovét certifikitu EPOC-PR z davodu faktické

nemoznosti nebo vyS§i moci nebo proto, ze certifikdt EPOC-PR obsahuje
zjevné chyby;

(c) evropsky uchovavaci ptikaz se netyka udaji ulozenych poskytovatelem sluzeb
nebo jeho jménem v dobé obdrzeni certifikatu EPOC-PR;

(d) sluzba nespada do oblasti piisobnosti tohoto natizeni;
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10.

(e) na zaklad¢ samotnych informaci obsazenych v certifikditu EPOC-PR zjevné, Ze
tento certifikdt o¢ividné porusuje Listinu zdkladnich prav Evropské unie nebo
je o¢ividné nepatiicny.

V piipad¢ ndmitky adresata rozhodne vymahajici organ, zda bude vymahat piikaz na

zéklad¢ informaci poskytnutych adresdtem a v piipadé potfeby na zakladé

dopliyjicich informaci ziskanych od vydavajiciho orgénu v souladu s odstavcem 7.

Pted rozhodnutim o neuznéani nebo nevymahani piikazu v souladu s odstavci 2 a 6
konzultuje vymahajici organ jakymkoli vhodnym zplsobem vydavajici organ. Je-li
to vhodné, pozadéa vydavajici organ o dalsi informace. Vydavajici organ odpovi na
jakoukoli takovou zadost do péti pracovnich dnii.

Vsechna rozhodnuti musi byt neprodlené ozndmena vydavajicimu organu a
adresatovi jakymkoli zpisobem umoziujicim vyhotoveni pisemného zdznamu.

Ziska-li vymahajici orgdn tdaje od adresata, zasle je do dvou pracovnich dni
vydavajicimu orgdnu, ledaze jsou dotcené idaje chranény imunitou nebo vysadou
podle jeho vnitrostatniho prava nebo maji dopad na jeho zdkladni z4jmy, jako je
narodni bezpecnost a obrana. V takovém pfipad¢ informuje vydavajici orgén o
divodech pro nezaslani udaja.

V piipadé, ze adresat nesplni své povinnosti podle uznané¢ho piikazu, jehoz
vymahatelnost potvrdil vymahajici organ, ulozi tento organ v souladu s vnitrostatnim
pravem pené¢zitou sankci. Proti rozhodnuti ukladajicimu sankci je k dispozici G€inny
opravny prostredek.

Kapitola 4: Opravné prostredky

Clanek 15

Prezkumné rizeni v pripadé rozpornych povinnosti v souvislosti se zakladnimi pravy nebo

zdakladnimi zajmy treti zemée

Domniva-li se adresat, ze by v piipad¢ splnéni evropského predavaciho prikazu doslo
k rozporu s ptislusnymi pravnimi pfedpisy tieti zem¢é zakazujicimi sdéleni dotéenych
udaji z toho divodu, Ze je to nezbytné bud’ pro ochranu zékladnich prav dotéenych
fyzickych osob, nebo pro ochranu zdkladnich z4jma tfeti zem¢ v souvislosti s
narodni bezpecnosti nebo obranou, informuje vydavajici organ o svych divodech pro
neprovedeni evropského piedavaciho ptikazu v souladu s postupem podle ¢l. 9
odst. 5.

Odiivodnéna namitka zahrnuje vSechny relevantni podrobnosti o pravu tieti zemé,
jeho pouzitelnosti v daném piipadu a povaze rozporné povinnosti. Nemize se opirat
o skutecnost, ze obdobna ustanoveni tykajici se podminek, formalit a postupl vydani
predavaciho ptikazu neexistuji v pouzitelném pravu tfeti zemé, ani o samotnou
okolnost, Ze udaje jsou ulozeny v tfeti zemi.

Vydévajici organ prezkouma evropsky predavaci piikaz na zakladé¢ odivodnéné
namitky. Ma-li vydéavajici orgdn v umyslu potvrdit opravnénost evropského
predavaciho ptikazu, pozada ptislusSny soud ve svém clenském staté¢ o prezkum.
Provadeéni ptikazu se az do ukonceni pfezkumného procesu pozastavi.

Prislusny soud nejprve posoudi, zda existuje rozpor, na zdkladé zkouméani toho, zda
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(a) se pravo tfeti zem¢ uplatiiuje na zakladé konkrétnich okolnosti doteného
ptipadu, a pokud ano,

(b) pravo treti zemé, uplatiiuje-li se na konkrétni okolnosti dotéené¢ho ptipadu,
zakazuje sdéleni dotenych udaji.

Pti provadéni tohoto posouzeni by mél soud vzit v iivahu, zda pravo tieti zemé misto
toho, aby chranilo zdkladni prdva nebo zakladni zdjmy treti zemé& souvisejici s
narodni bezpecnosti nebo obranou, se ocividné snazi chranit jiné z4jmy nebo je
zamétfeno na ochranu nezdkonnych Cinnosti pifed zadostmi donucovacich organd v
kontextu trestniho vySetfovani.

Shleda-li ptislusny soud, Ze neexistuje zadny relevantni rozpor ve smyslu odstavct 1
a 4, opravnénost piikazu potvrdi. Shleda-li pfislusny soud, Ze ptisluSny rozpor ve
smyslu odstavcll 1 a 4 existuje, pfeda pfislusny soud vSechny relevantni faktické a
pravni informace tykajici se pfipadu vcetné jeho posouzeni Ustfednim organtim v
dotené tieti zemi prostfednictvim jejiho vnitrostatniho ustfedniho organu s
patnactidenni lhiitou na odpovéd’. Na zaklad¢ odtivodnéné zadosti ustiedniho organu
treti zeme& muze byt lhita prodlouzena o tficet dnd.

Pokud ustfedni organ tfeti zemé informuje ve lhité pfislusny soud o tom, ze vznasi
odpor proti vykonu evropského ptedavaciho piikazu v tomto ptipadé, zrusi ptislusny
soud piikaz a informuje vydavajici organ a adresata. Neni-li v (prodlouzené) lhuté
vznesena zadna namitka, zasle ptislusny soud ptipominku, na jejimz zdklad¢ dostane
ustfedni organ tieti zemé pét dalSich dnii na odpovéd, a informaci o dusledcich
neposkytnuti odpovédi. Neni-li v této dopliujici lhité vznesena Zz4dnd namitka,
ptislusny soud opravnénost piikazu potvrdi.

Urc¢i-li ptislusny soud, ze ptikaz je opravnény, informuje vydavajici organ a adresata,
ktery ptistoupi k provedeni ptikazu.

Clanek 16

Prezkumné rizeni v pripadé rozpornych povinnosti na zakladé jinych ditvodu

Domniva-li se adresat, ze v pripade splnéni evropského piedavaciho ptikazu by doslo
k rozporu s ptisluSnymi pravnimi predpisy tfeti zemé zakazujicimi sdéleni dotcenych
udajii z jinych divodi, nez jsou divody uvedené v ¢lanku 15, informuje vydavajici
organ o svych ditvodech pro neprovedeni evropského preddvaciho piikazu v souladu
s postupem podle ¢l. 9 odst. 5.

Odtvodnéna namitka musi zahrnovat vSechny relevantni podrobnosti o pravu tieti
zemé, jeho pouzitelnosti v daném piipadu a povaze rozporné povinnosti. Nemtize se
opirat o skutecnost, ze obdobna ustanoveni tykajici se podminek, formalit a postupii
vydani preddvaciho piikazu neexistuji v pouzitelném pravu tieti zemé, ani o
samotnou okolnost, ze udaje jsou ulozeny v tfeti zemi.

Vydavajici orgdn prezkouma evropsky pifedavaci piikaz na zéklad¢ odivodnéné
namitky. Ma-li vydéavajici organ v umyslu potvrdit opravnénost evropského
pfedavaciho piikazu, pozada ptisluSny soud ve svém clenském staté¢ o prezkum.
Provadéni ptikazu se az do ukonceni prezkumného procesu pozastavi.

PtisluSny soud nejprve posoudi, zda existuje rozpor, na zdkladé zkoumani toho, zda
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(a) se pravo tfeti zem¢ uplatiiuje na zakladé konkrétnich okolnosti doteného
ptipadu, a pokud ano,

(b) pravo treti zemé, uplatiiuje-li se na konkrétni okolnosti dotéené¢ho ptipadu,
zakazuje sdéleni dotenych udaji.

Shleda-li prislusny soud, Ze neexistuje zadny relevantni rozpor ve smyslu odstavci 1

a 4, opravnénost piikazu potvrdi. Zjisti-li piisluSny soud, Ze pravo tieti zemé
uplatnéné na specifické okolnosti zkoumaného piipadu zakazuje sdéleni dotéenych
udajii, rozhodne, zda opravnénost piikazu potvrdi nebo ptikaz zrusi, pfedev$im na
zékladé nasledujicich faktort:

(a) z4jem chranény piisluSnym pravem tieti zemé, véetné zajmu tieti zeme na tom,
aby se zabranilo sd¢leni udaji;

(b) mira spojeni trestni véci, pro kterou byl ptikaz vydéan, s n¢kterou z téchto dvou
jurisdiket, jak poukazuje mimo jiné:

misto, statni pfisluSnost a bydlisté osoby, jejiz udaje jsou Zadany, a/nebo misto, statni
prislusnost a bydliste¢ obéti i obéti;
misto, kde byl dany trestny ¢in spachén;

(c) mira spojeni mezi poskytovatelem sluzeb a dotCenou tfeti zemi; v této
souvislosti nestaci k ureni podstatné miry spojeni misto uchovavani tidaju;

(d) z4ymy vysetiujiciho statu na ziskani dotenych diikazii na zadklad¢ zavaznosti
trestného Cinu a dulezitosti rychlého ziskani dikazu;

e) mozné dusledky nesplnéni evropského piedavaciho prikazu pro adresata nebo
y nesp p p p p
poskytovatele sluzeb, v€etné sankci, které mohou vzniknout.

Rozhodne-li prislusny soud, ze ptikaz zrusi, informuje vydavajici organ a adresata. .
Urc¢i-li ptislusny soud, ze ptikaz je opravnény, informuje vydavajici organ a adresata,
ktery ptistoupi k provedeni ptikazu.

Clanek 17
Ucinnd pravni ochrana
Podezielé a obvinéné osoby, jejichz tidaje byly ziskany prostfednictvim evropského
piedavaciho piikazu, maji pravo na u¢innou pravni ochranu proti evropskému
pfedavacimu piikazu b&hem trestniho fizeni, pro které byl ptikaz vydan, aniz jsou
dotéeny prostiredky pravni ochrany dostupné podle smérnice (EU) 2016/680 a
natizeni (EU) 2016/679.

Pokud osoba, jejiz tidaje byly ziskény, neni podezielou ani obvinénou osobou v
trestnim fizeni, pro které byl piikaz vydan, ma tato osoba pravo na Uc¢innou pravni
ochranu proti evropskému piedavacimu piikazu ve vydavajicim staté, aniz jsou
dotceny prostiedky pradvni ochrany dostupné podle smérnice (EU) 2016/680 a
natizeni (EU) 2016/679.

Toto pravo na t€innou pravni ochranu se uplatiiuje u soudu ve vydavajicim staté v
souladu s jeho vnitrostditnim pravem a zahrnuje moznost napadnout zakonnost
opatfeni, v¢etné jeho nezbytnosti a pfimefenosti.
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4. Aniz je dotéen clanek 11, pfijme vydavajici organ vhodna opatieni k tomu, aby
zajistil poskytnuti informaci o moznostech pravni ochrany podle vnitrostatniho prava
a jeji ucinné uplatnéni.

5. Uplatiluji se zde stejné lhity nebo jiné podminky pro uplatnéni pravni ochrany v
obdobnych vnitrostatnich ptipadech, a to zptisobem, ktery zarucuje dotCenym
osobam ucinné vyuziti této ochrany.

6. Aniz jsou dotCena vnitrostatni procesni pravidla, Clenské staty zajisti, aby pii
trestnim fizeni ve vydavajicim staté¢ byla pfi posuzovani dikazi ziskanych
prostiednictvim evropského predavaciho ptikazu dodrzovana prava na obhajobu a na
spravedlivy proces.

Clanek 18
Zajisteni vysad a imunit podle prava vymahajiciho statu

Pokud jsou udaje o transakcich nebo obsahu ziskané evropskym ptedavacim piikazem
chrdnény imunitami nebo vysadami udélenymi podle prava c¢lenského stitu adresita nebo
pokud maji dopad na zékladni z4jmy tohoto Clenského statu, jako je narodni bezpecnost a
obrana, zajisti soud ve vydavajicim stat¢ béhem trestniho fizeni, pro které byl ptikaz vydan,
aby tyto divody byly brany v uvahu stejné, jako kdyby byly stanoveny podle jeho
vnitrostatniho prava pii posuzovani relevantnosti a ptipustnosti dot¢enych diikazl. Soud miize
konzultovat organy piislusného ¢lenského statu, Evropskou soudni sit’ v trestnich vécech nebo
Eurojust.

Kapitola 5: Zavére¢na ustanoveni

Clanek 19
Monitorovani a podavani zprav

1. Nejpozdéji do dne [datum pouzitelnosti tohoto narizeni] ziidi Komise podrobny
program pro monitorovani vystupl, vysledkii a dopadi tohoto nafizeni. Program
monitorovani stanovi prostiedky a intervaly shromazd’ovani udaji a dalSich
pottebnych dikazli. Specifikuje opatieni, ktera maji byt ptijata Komisi a ¢lenskymi
staty pii shromazd’ovani a analyze udaji a dalSich dikazi.

2. Clenské staty sbiraji v kazdém piipadé statistické udaje a vedou souhrnné statistiky
ptislusnych organti. Shromazdéné udaje za piedchozi kalendaini rok se kazdy rok
zasilaji Komisi do 31. biezna a obsahuji:

(a) pocet vydanych certifikati EPOC a EPOC-PR podle typu pozadovanych udaji,
oslovenych poskytovatelll sluzeb a situace (naléhavy ptipad ¢i nikoli);

(b) pocet splnénych a nesplnénych certifikath EPOC podle typu pozadovanych
udaji, oslovenych poskytovateld sluzeb a situace (naléhavy piipad ¢i nikoli);

(¢) u splnénych certifikath EPOC primérnou dobu pro ziskani pozadovanych
udajii od okamziku jeho vydani do okamziku ziskdni udaji podle typu
pozadovanych udaji, oslovenych poskytovateld sluzeb a situace (naléhavy
ptipad ¢i nikoli);

(d) pocet odeslanych a obdrzenych evropskych ptedavacich ptikazi k vymahani
vymahajicimu statu podle typu pozadovanych udaji, oslovenych poskytovatelii
sluzeb a situace (naléhavy piipad ¢i nikoli) a pocet splnénych piikazi;
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(e) pocet pravnich prostiedki proti evropskym preddvacim piikazim ve
vydavajicim staté a ve vymahajicim staté podle typu pozadovanych tdajt.

Clanek 20
Zmeny certifikatii a formulari

Komise pfijme akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 21 za i¢elem zmén pftilohy I,
IT a III, aby U¢inné fesila piipadnou potiebu zlepSeni obsahu formuldit EPOC a EPOC-PR a
formulaiti pouzivanych k poskytnuti informaci o nemoznosti provést certifikaity EPOC nebo
EPOC-PR.

Clanek 21
Vykon prenesené pravomoci

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.

Preneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 20 je svéfeno Komisi na dobu neurcitou ode
dne [datum pouzitelnosti tohoto narizeni].

Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedenych v ¢lanku 20
kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize
uréené. Rozhodnuti nabyva uéinku prvnim dnem po zveiejnéni v Urednim véstniku
Evropské unie, nebo k pozdéjsimu dni, ktery je vném upfesnén. Nedotyka se
platnosti jiz platnych akti v pfenesené pravomoci.

Pted pfijetim aktu v pfenesené pravomoci vede Komise konzultace s odborniky
ustanovenymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi v
interinstituciondlni dohod¢ o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpist ze dne 13. dubna
2016,

Pfijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné
Evropskému parlamentu a Radé¢.

Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 20 vstoupi v platnost, pouze pokud
proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité dvou mésict
ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pred
uplynutim této lhlty informuji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhtita prodlouzi o dva mésice.

Clanek 22

Oznameni
Do dne [datum pouzitelnosti tohoto narizeni] sdéli kazdy ¢lensky stat Komisi:

(a) organy, které jsou v souladu s vnitrostaitnim pravem piislusné v souladu s
¢lankem 4 k vydavani a/nebo potvrzovani evropskych ptedavacich ptikazi a
evropskych uchovavacich ptikazii;

(b) vymahajici organ ¢i organy, které jsou pfislusné k vymahani evropskych
piedavacich ptikazii a evropskych uchovavacich ptikazl za jiny Clensky stat;
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(c) soudy, které jsou pfislusné k vyfizeni odivodnénych namitek adresati v
souladu s ¢lanky 15 a 16.

2. Komise zvetejni informace, které obdrzi podle tohoto ¢lanku, bud’ na zvlastni
webové strance, nebo na webové strance Evropské soudni sit¢ podle ¢lanku 9
rozhodnuti Rady 2008/976/SVV>!,

Clanek 23
Vztah k evropskym vySetrovacim prikaziim

Organy clenskych stati mohou i nadale vydavat evropské vysetfovaci piikazy v souladu se
smérnici 2014/41/EU ke shromazd’ovani dikazi, které by spadaly téz do oblasti ptisobnosti
tohoto nafizeni.

Cldnek 24
Hodnoceni

Nejpozdéji do [péti let od data pouzitelnosti tohoto narizeni] provede Komise hodnoceni
tohoto nafizeni a pfedlozi Evropskému parlamentu a Radé zpravu o jeho fungovani, kterd
zahrnuje posouzeni potieby rozsifit jeho oblast ptisobnosti. V ptipadé potieby zpravu doplni
legislativnimi navrhy. Toto hodnoceni bude provedeno v souladu s pokyny Komise pro
zlepovani pravni upravy. Clenské staty poskytnou Komisi informace nezbytné pro ptipravu
této zpravy.

Clanek 25
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Pouzije se ode dne [Sest mesicii po vstupu v platnost].

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné v €lenskych statech v souladu se
Smlouvami.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda / predsedkyné predseda / predsedkyné

31 Rozhodnuti Rady 2008/976/SVV ze dne 16. prosince 2008 o Evropské soudni siti (UF. vést. L 348,

24.12.2008, s. 130).
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